ACTA DE LA 43a (CUADRAGESIMA TERCERA)

MINUTES OF THE MINUTES OF THE 43"° (FORTY-

JUNTA ORDINARIA DE ACCIONISTAS DE
EMPRESA ELECTRICA DE MAGALLANES S.A.
PUNTA ARENAS, 15 DE ABRIL DE 2026

Enla ciudad de Punta Arenas, a 15 de abril de 2026,
siendo las 12:00 horas, se lleva a efecto la 432
Junta Ordinaria de Accionistas de la Sociedad, en
las oficinas de la sociedad ubicada en calle Croacia
458, comuna de Punta Arenas, la cual se realiza por
medios fisicos y remotos mediante la plataforma
eVoting. Preside la junta, don Jorge Jordan
Franulic, presidente de la Sociedad, quien expresa
que lo acompafia el gerente general don Miguel
Castillo Quezada, quien acttia como secretario de
la junta.

Continda indicando que de conformidad con lo
establecido en la Norma de Caracter General
N°435 y el Oficio Circular N°1.141, dictados por la
Comisién para el Mercado Financiero el 18 de
marzo de 2020, el directorio de la Sociedad, en
sesion ordinaria celebrada con fecha 24 de marzo
de 2026 aprobo, para aquellos accionistas que asi
lo desearen, poner a su disposicién medios
remotos como mecanismo para participar en la
presente junta. Lo anterior fue comunicado a los
sefiores accionistas en los avisos de citacion a esta
asamblea, publicados con fechas 1, 8 y 13 de abril
de 2026, asi como en la pagina web de la Sociedad
www.edelmag.cl

Explica a continuacion que lo anterior implica que
se considerardn presentes en esta junta, pudiendo
participar y votar vélidamente respecto de las
materias sometidas a su aprobacién, todos
aquellos accionistas que asistan presencialmente a
la junta, asi como aquellos que hayan accedido a
esta reunién a través de los medios remotos
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THIRD) ORDINARY MEETING OF SHAREHOLDERS
OF
EMPRESA ELECTRICA DE MAGALLANES S.A.
PUNTA ARENAS, APRIL 15, 2026

In the city of Punta Arenas, on April 15, 2026, at
12:00 a.m., the 43" Ordinary Shareholders'
Meeting of the Company is held at the Company's
offices located at 458 Croatia Street, Punta Arenas,
which is held by physical and remotely through
eVoting. Mr. Jorge Jordan Franulic, President of the
Company, chairs the meeting and is accompanied
by the Chief Executive Officer, Mr. Miguel Castillo
Quezada, who acts as Secretary of the meeting.

He continues by stating that in accordance with the
provisions of General Rule No. 435 and Circular No.
1,141, issued by the Financial Market Commission
on March 18, 2020, the Company's Board of
Directors, in an ordinary meeting held on March
24, 2026, approved, for those shareholders who
requested them as a mechanism to participate in
this meeting. The above was communicated to the
shareholders in the notices of this meeting,
published on April 1, 8 and 13, 2026, as well as on
the Company's website www.edelmag.cl.

He then explains that the foregoing implies that all
shareholders who attend the meeting in person, as
well as those who have accessed this meeting
through the remote means made available to
them, will be considered present at this meeting
and may participate and validly vote on the
matters submitted for their approval, upon
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puestos a su disposicién, acreditando para tal
efecto su identidad de la manera en ellos indicada.

Luego el presidente cede la palabra a dofia Maria
José Rojas -moderador de la presente junta- quién
explica y detalla la forma en que los accionistas que
asi lo requieran, podran
celebracion de ésta.

interactuar en la

ASISTENCIA

El presidente expresa que, segin la lista de
asistencia que debidamente firmada se archivara
en la secretaria, se encuentran en la sala,
debidamente representados, un total de
11.081.284 acciones, esto es, el 87.01% de las
acciones emitidas por la Sociedad con derecho a
voto, por lo que se cumple con lo dispuesto en los
estatutos sociales y en el articulo 61 de la Ley
N°18.046.

PODERES

Seguidamente, hace uso de la palabra el
presidente de la junta, quien hace presente que,
de conformidad a lo dispuesto en el articulo 117

del Reglamento de la Ley de Sociedades Andnimas,
ningun accionista solicité calificacién de poderes.

Asi mismo indica que los poderes con que acttan
los representantes de los accionistas asistentes se
encuentran extendidos en la forma establecida en
el articulo 111 del Reglamento de Sociedades
Andnimasy han sido revisados por los abogados de
la Sociedad, por lo que se propone aprobarlos.

Ofrecida la palabra a los sefiores accionistas y no
habiendo observaciones, la junta los declara
aprobados por aclamacién.
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verification of their identity in the manner
indicated therein.

The Chairman then gives the floor to Mrs. Maria
José Rojas -moderator of this meeting- who
explains and details the manner in which the
shareholders who so require may interact during
the meeting.

ATTENDANCE

The Chairman expresses that, according to the
attendance list that will be duly signed and filed
with the Secretary's Office, a total of 11,081,284
shares are present in the room, duly represented,
thatis, 87,01% of the Company's issued shares with
voting rights, thus complying with the provisions of
the Company's bylaws and Article 61 of Law No.
18,046.

POWERS OF ATTORNEY

The Chairman of the Meeting then took the floor
and stated that, in accordance with the provisions
of Article 117 of the Regulations of the
Corporations Law, no shareholder requested the
qualification of the proxies.

He also indicates that the powers of attorney under
which the representatives of the attending
shareholders are acting have been executed in the
manner established in Article 111 of the
Regulations of the Corporations Act and have been
reviewed by the Company’s attorneys, therefore, it
is proposed that they be approved.

Having offered the floor to the shareholders and

there being no observations, the meeting declares
them approved by acclamation.
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REPRESENTANTE DE LA COMISION PARA EL

REPRESENTATIVE OF THE FINANCIAL MARKET

MERCADO FINANCIERO

Luego, el presidente consulta si se encuentra en la
sala algin representante de la Comisién para el
Mercado Financiero, solicitando se identifique
para dejar constancia en acta.

Atendido que identifica
representante de dicha Comision,
constancia del hecho.

no se ningln

se deja

REPRESENTANTE DE LAS ADMINISTRADORAS DE

COMMISSION

The Chairman then asks if there is a representative
of the Financial Market Commission in the room,
requesting that he identify himself in order to be
recorded in the minutes.

Considering that representative of said
Commission is identified, the fact is placed on

no
record.
REPRESENTATIVE _OF THE

PENSION _FUND

FONDOS DE PENSION

Enseguida, el presidente consulta si se encuentra
sala algin representante de las
Administradoras de Fondos de Pensiones (AFP),
solicitando se identifique para dejar constancia en
acta.

en la

Toma la palabra don Felipe Ignacio Torres
Fernandez, quien se identifica como representante
de AFP Hdébitat S.A., dejdndose constancia de este

hecho.

A continuacion, el presidente declara constituida la
432 Junta Ordinaria de Accionistas de Empresa
Eléctrica de Magallanes S.A., toda vez que se han
cumplido las exigencias legales, reglamentarias y
estatutarias sobre citacion a Junta.

CONVOCATORIA

Toma la palabra el secretario, quien da cuenta de
lo siguiente:
a) Que la convocatoria a esta junta ordinaria de
accionistas fue acordada en la sesién ordinaria
de directorio N°549, celebrada el 24 de marzo
de 2026.
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ADMINISTRATORS

The Chairman then asks if any representative of the
Pension Fund Administrators (AFP) is present in the
room, requesting that he identify himself for the
record.

Mr. Felipe Ignacio Torres Ferndndez, who identifies
herself as a representative of AFP Habitat S.A.,
takes the floor, and this fact is recorded in the
minutes.

The Chairman then declares the 43™ Ordinary
Shareholders' Meeting of Empresa Eléctrica de
Magallanes S.A. to be constituted, since the legal,
regulatory and for

statutory requirements

convening the Meeting have been complied with.

CONVENING OF THE MEETING

The Secretary takes the floor and reports the
following:

a) That the convening of this Ordinary
Shareholders' Meeting was approved at the
Ordinary Board of Directors' Meeting No. 549
held on March 24, 2026.

X
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b) Que se comunic la celebracion de esta junta a
la Comisién para el Mercado Financiero y a las
bolsas de valores del pais mediante cartas de
fecha 24 de marzo de 2026.

c) Que se cité a esta junta mediante avisos
publicados en los periddicos La Prensa Austral
de Punta Arenas y El Mercurio de Santiago los
dias 1, 8 y 13 de abril de 2026.

d) Que se ha dado cumplimiento a lo dispuesto en
los articulos 75 y 76 de la Ley N°18.046, al
haber puesto a disposicién de los accionistas la
memoria anual y los estados financieros

anuales auditados de la

correspondientes al ejercicio terminado al 31

de diciembre de 2025,

explicativas y el correspondiente informe de

Sociedad,

con sus notas

auditores externos, en el sitio web
www.edelmag.cl

e) Asimismo, sefiala que la fundamentacién de las
distintas opciones que se proponen a la Junta
para designar a la empresa de auditoria
externa para el examen de la contabilidad,
inventario, balance y demads estados
financieros de la Sociedad correspondientes al
ejercicio 2025, fue puesta a disposicién de los
sefiores accionistas en la pagina web antes
sefalada.

ACTA JUNTA ANTERIOR

Informo que el acta de la 42a (Cuadragésima
segunda) Junta Ordinaria de Accionistas de la
Sociedad, celebrada el dia 16 de abril de 2025, se
encuentra firmada por las personas designadas
para dicho efecto junto con el presidente y el
secretario, y debidamente pegada en el libro
respectivo, por lo que debe omitirse su lectura y
tenerse por aprobada.
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b) That the Financial Market Commission and the
country's stock exchanges were notified of this
meeting by means of letters dated March 24,
2026.

c) That this meeting was summoned through
notices published in the newspapers La Prensa
Austral of Punta Arenas and El Mercurio of
Santiago on April 1, 8 and 13, 2026.

d) That the provisions of Articles 75 and 76 of Law
No. 18.046 have been complied with. 046, by
having made available to the shareholders the
annual report and the audited annual financial
statements of the Company, corresponding to
the fiscal year ended December 31, 2025, with
its explanatory notes and the corresponding
external auditors' report, on the website
www.edelmag.cl

e) e) Likewise, it indicates that the rationale for
the different options proposed to the Meeting
to designate the external audit firm to examine
the accounting, inventory, balance sheet and
other financial statements of the Company
corresponding to fiscal year 2025, was made
available to the shareholders on the
aforementioned website.

MINUTES OF THE PREVIOUS MEETING

| hereby inform that the minutes of the 42" (Forty-
second) Ordinary Shareholders' Meeting of the
Company, held on April 16, 2025, have been signed
by the persons designated for that purpose,
together with the chairman and the secretary, and
duly affixed to the respective book; therefore, their
reading may be omitted and they shall be deemed
approved.

Y
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FORMA DE VOTACION

El presidente expresa que de conformidad a lo
sefialado en el articulo 62 de la Ley N°18.046, las
materias sometidas a decision de la junta deberén
llevarse individualmente a votacion, salvo que, por
acuerdo undnime de los accionistas presente con
derecho a voto, se permita omitir la votacién de
una o mas materias y se proceda por aclamacién.

Luego, propone a los accionistas que, respecto de
todas las materias sometidas a decision de la junta,
se omita la votacién individual y se proceda por
aclamacion a la aprobacion o rechazo de cada una
de ellas.

Sometida la propuesta a la decision de los
accionistas, éstos aprueban por aclamacién lo
expresado por el presidente en orden a proceder a
la aprobacién o rechazo de las materias, por
aclamacién.

Toma la palabra dofia Maria José Rojas, quien
explica a los sefiores accionistas el procedimiento
de votacién por aclamacion.

A continuacion, pide la palabra don Felipe Ignacio
Torres Fernandez en representacion de AFP
Habitat, quien solicita que cada vez que se
produzca una votacion, quede constancia expresa
de su votacién en cada materia.

En relacién con la solicitud anterior, el presidente
accede a lo solicitado.

MATERIAS DE LA JUNTA ORDINARIA

Esta junta ordinaria tiene por objeto pronunciarse
sobre las siguientes materias:

1. Aprobacién de la memoria, balance, estados
financieros e informe de los Auditores Externos
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VOTING PROCEDURE

The Chairman expresses that in accordance with
Article 62 of Law No. 18,046, the matters
submitted to the decision of the meeting must be
voted individually, unless, by
agreement of the shareholders present and
entitled to vote, it is permitted to omit the vote on
one or more matters and proceed by acclamation.

unanimous

He then proposes to the shareholders that, with
respect to all matters submitted for decision by the
shareholders' meeting, the individual vote be
omitted and the approval or rejection of each of
them proceed by acclamation.

After submitting the proposal to the decision of the
shareholders, the Chairman’s proposal was
approved unanimously by acclamation.

Mrs. Maria José Rojas takes the floor and explains
to the shareholders the procedure for voting by
acclamation.

Next, Felipe Ignacio Torres Ferndndez,
representing AFP Habitat, asks to speak and
requests that each time a vote is taken, her vote on
each matter be expressly recorded.

In relation to the above request, the Chairman
agrees to the request.

MATTERS OF THE ORDINARY MEETING

The purpose of this ordinary meeting is to decide
on the following matters:

1. Approval of the annual report, balance sheet,
financial statements and report of the External
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correspondientes al ejercicio terminado el 31

de diciembre de 2025;

Resolver sobre la distribucion de utilidades del

ejercicio 2025y, en especial, respecto del pago

de un dividendo definitivo N°137 de $170 por
accion;

Informar  los gastos del directorio

correspondientes al ejercicio 2025;

Eleccion de Directorio;

Determinacion de la remuneracion del

Directorio para el ejercicio 2026;

Fijacion de la remuneracion del Comité de

Directores, determinacién de su presupuesto

para el ejercicio 2026 e informacién sobre sus

actividades, gastos y presentacién del informe
de gestion anual del Comité de Directores,

correspondiente al ejercicio 2025;

Informar sobre la politica de dividendos
acordada por el directorio para el ejercicio
2026;

Designacion de Auditores Externos para el
ejercicio 2026;

Designacion del periddico en que se efectuardn
las citaciones a juntas de accionistas de la
Sociedad;

. Informar del

relacionados con las operaciones del Titulo XVI

de la Ley N°18.046; y

. Cualquiera otra materia de interés social que

sobre acuerdos directorio

sea de competencia de la junta ordinaria.

El secretario hace constar que estas materias
figuran en la carta y en el aviso de citacién
referidos al informar sobre la convocatoria.

FIRMA DEL ACTA

El presidente sefiala que corresponde designar a
tres accionistas presentes para que, actuando
junto al presidente y el secretario, firmen el acta
que se levante de esta junta.
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Auditors for the year ended December 31,
2025;

Resolve on the distribution of profits for the
year 2025 and, in particular, regarding the
payment of a final dividend N°137 of $170 per
share;

Report on the Board of Directors' expenses for
the year 2025;

Election of the Board of Directors;
Determination of the remuneration of the
Board of Directors for fiscal year 2026;
Determination of the remuneration of the
Directors' Committee, determination of its
budget for fiscal year 2026 and information on
its activities, expenses and presentation of the
annual management report of the Directors'
Committee, corresponding to fiscal year 2025;
Report on the dividend policy agreed by the
Board of Directors for fiscal year 2026;

Appointment of External Auditors for the 2026
fiscal year;

Designation of the newspaper in which the
summons to the Company's shareholders'
meetings will be issued;

. To report on resolutions of the Board of
Directors related to the operations of Title XVI
of Law No. 18,046; and

. Any other matter of corporate interest that is
within the competence of the ordinary
shareholders' meeting.

The Secretary states that these matters are
included in the letter and in the notice of meeting

referred to in the call of the meeting.

SIGNATURE OF THE MINUTES

The Chairman indicates that it is appropriate to

designate three shareholders present to sign the
minutes of this meeting, acting together with the

Chairman and the Secretary.

\(
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Agrega que ha llegado a la mesa la proposicion de
designar para estos efectos, a los siguientes
accionistas: COMPANIA  GENERAL DE
ELECTRICIDAD S.A. representada por dofia Pamela
Cardenas Bustos, CGE MAGALLANES S.A.
representada por dofia Andrea Viacava Nazar y
dofia Cecilia Marcela Maraboli Legue.

Luego, consulta si hay en la sala algin otro
accionista que esté interesado en suscribir el acta
y no se presenta ninguno.

Dejo constancia que manifiesta su interés en
firmar el acta don Felipe Ignacio Torres Ferndndez,
en representacion de AFP Habitat S.A.

El presidente somete a la aprobacién de la junta la
proposicion de los accionistas que firmaran el acta
de la junta.

La proposicion es aprobada por unanimidad de los
accionistas, quedando designados para firmar el
acta de la junta, junto con el presidente y el
secretario, tres cualesquiera de los accionistas.

La proposicion es aprobada por unanimidad de los
accionistas, quedando designados para firmar el
acta de la junta, juntamente con el presidente y el
secretario, tres cualesquiera de los accionistas:
COMPARNIA GENERAL DE ELECTRICIDAD S.A.
representada por dofia Pamela Cardenas Bustos,
CGE MAGALLANES S.A. representada por dofia
Andrea Viacava Nazar, dofa Cecilia Marcela
Maraboli Legue, AFP HABITAT S.A. representada
por don Felipe Ignacio Torres Fernandez.

Concluye el presidente sefialando que, una vez
firmada el acta de la junta de accionistas por el
presidente, el secretario los accionistas
designados, se entenderd aprobada y podrén

cumplirse los acuerdos adoptados.
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He adds that the table has received the proposal to
designate the following shareholders for these
purposes: COMPARNIA GENERAL DE ELECTRICIDAD
S.A. represented by Ms. Pamela Cardenas Bustos,
CGE MAGALLANES S.A. represented by Ms. Andrea
Viacava Nazar and Mrs. Cecilia Marcela Maraboli
Legue.

Then, he asks if there is any other shareholder in
the room who is interested in subscribing the
minutes and none is present.

Felipe Ignacio Torres Fernandez, on behalf of AFP
Habitat S.A. express their interest in signing the
minutes.

The chairman submits to the meeting for approval
the proposal of the shareholders who will sign the
minutes of the meeting.

The proposal is unanimously approved by the
shareholders, and any three shareholders are
designated to sign the minutes of the meeting,
together with the chairman and the secretary.

The proposal is unanimously approved by the
shareholders, being appointed to sign the minutes
of the meeting, together with the Chairman and
the Secretary, any three of the shareholders:
COMPANIA GENERAL DE ELECTRICIDAD S.A,
represented by Ms. Pamela Cardenas Bustos, CGE
MAGALLANES S.A. represented by Ms. Andrea
Viacava Nazar, Mrs. Cecilia Marcela Maraboli
Legue, AFP HABITAT S.A. represented by Mr. Felipe
Ignacio Torres Fernandez.

The Chairman concludes by stating that once the
minutes of the shareholders' meeting have been
signed by the Chairman, the Secretary and the
designated shareholders, they will be deemed to
be approved and the resolutions adopted may be
complied with.

X
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TABLA

APROBACION DE LA MEMORIA, BALANCE,
ESTADOS FINANCIEROS E INFORME DE LOS
AUDITORES EXTERNOS CORRESPONDIENTES AL
EJERCICIO TERMINADO EL 31 DE DICIEMBRE DE
2025.

El presidente solicita que, antes de entrar en
materia, el gerente general de la Sociedad dé
cuenta a los sefiores accionistas de los aspectos
mas relevantes relacionados con la marcha de la
empresa durante el afio recién pasado.

Toma la palabra don Miguel Castillo Quezada,
gerente general de la sociedad quien realiza una
exposicion de los hechos de mayor relevancia del
periodo 2025:

Me es grato dirigirme a ustedes para compartir los
principales hitos y actividades que marcaron el
desarrollo de EDELMAG durante el afio 2025. A lo
largo de este periodo, trabajamos para asegurar el
suministro eléctrico y la operatividad de nuestros
sistemas, manteniendo altos estandares de calidad
y continuidad del servicio para nuestros clientes.
En paralelo, impulsamos proyectos estratégicos
que buscan diversificar nuestra matriz energética,
alineados con una vision de sostenibilidad y
eficiencia a largo plazo. Asimismo, fortalecimos
nuestro rol como un actor clave en el desarrollo
energético de la Region de Magallanes,
posicionando a EDELMAG como una empresa lider
y comprometida con el futuro energético de la
zona.

Este afio estuvo marcado por avances significativos
que reflejan nuestro compromiso con la
innovacion, la sostenibilidad y la excelencia
operativa.
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TABLE

APPROVAL OF THE ANNUAL REPORT, BALANCE
SHEET, FINANCIAL STATEMENTS AND EXTERNAL
AUDITORS' REPORT FOR THE YEAR ENDED
DECEMBER 31, 2025.

The Chairman requests that, before getting down
to business, the Company's Chief Executive Officer
give an account to the shareholders of the most
relevant aspects related to the Company's
performance during the past year.

Mr. Miguel Castillo Quezada, the Company's
General Manager, took the floor and made a
presentation on the most important events of the
2025 period:

| am pleased to address you to share the key
milestones and activities that shaped EDELMAG’s
development in 2025. Throughout this period, we
worked to ensure the reliability of the electricity
supply and the operational integrity of our
systems, maintaining high standards of quality and
service continuity for our customers. At the same
time, we advanced strategic projects aimed at
diversifying our energy mix, aligned with a vision of
long-term sustainability and efficiency. We also
strengthened our role as a key player in the energy
development of the Magallanes Region,
positioning EDELMAG as a leading company
committed to the region’s energy future.

This year was marked by significant advances that

reflect our commitment to innovation,

sustainability, and operational excellence.

X

Pagina 8 de 48




Hitos Relevantes

En materia de calidad del servicio, durante 2025
nos esfocamos en entregar un servicio de alto
estandar a nuestros clientes. En el ranking de
Empresas Concesionarias de Servicio Publico de
Distribucién de Energia Eléctrica, elaborado por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles,
EDELMAG obtuvo una calificacién de 9,12 sobre un
maximo de 10 ubicandose en el cuarto lugar entre
24 empresas evaluadas. El aspecto mds destacable
de este ranking es la evaluacién que los clientes
realizan de la empresa, donde estos han calificado
el servicio con una nota de 9,2 sobre un méximo de
10 destacando la percepcion positiva de los
usuarios sobre la calidad del servicio recibido.

En cuanto a la continuidad del suministro,
EDELMAG durante el 2025 reforzo la gestion del
mantenimiento y optimizacion de las operaciones,
alcanzando una  duracién  promedio  de
interrupciones de 7,82 horas y una frecuencia de
5,27 interrupciones por afio para la regién de
significativamente

Magallanes, indicadores

inferiores al promedio nacional.

paralelamente, se fortalecié la gestion y el control
de pérdidas de energia mediante la
implementacién de un equipo especializado, lo
que permiti6 avanzar en la deteccién y
normalizacién de fraudes eléctricos.

En 2025, la Compaifila renovo sus oficinas
comerciales en Puerto Natales e incorporé nuevos
canales de atencién, como WhatsApp vy
herramientas de autoconsulta en sucursales, con
el objetivo de mejorar la experiencia de los
clientes. Asimismo, avanzé en la consolidacién de
la herramienta Centrality, incorporando mapas de
afectacion disponibles en tiempo real a través de
su sitio web.
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Key Milestones

In terms of service quality, in 2025 we focused on
delivering a high-standard service to our
customers. In the ranking of Public Utility
Companies for Electricity Distribution, compiled by
the Superintendency of Electricity and Fuels,
EDELMAG received a score of 9.12 out of 10,
placing fourth among the 24 companies evaluated.
The most notable aspect of this ranking is the
customers’ evaluation of the company, in which
they rated the service 9.2 out of 10, highlighting
users’ positive perception of the quality of service
received.

Regarding supply continuity, in 2025 EDELMAG
strengthened maintenance management and
operational optimization, achieving an average
outage duration of 7.82 hours and a frequency of
5.27 outages per year for the Magallanes region—
indicators significantly below the national average.

At the same time, the management and control of
energy losses were strengthened through the
implementation of a specialized team, which
enabled progress in the detection and resolution
of electricity fraud.

In 2025, the Company renovated its commercial
offices in Puerto Natales and introduced new
customer service channels, such as WhatsApp and
self-service tools at branches, with the aim of
improving the customer experience. It also made
progress in consolidating the Centrality tool,
adding real-time service disruption maps available

through its website.
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En el dmbito comunicacional, EDELMAG amplié su
ecosistema digital mediante la incorporacién de
Instagram como nueva plataforma, facilitando una
comunicacién mas cercana, visual y dindmica con
distintos publicos.

Por otra parte, el 4 de julio de 2025 se publicé el
decreto 8T que fija precios a nivel de generacién y
transmisién en sistemas medianos de Punta
Arenas, Puerto Natales, Porvenir y Puerto
Williams, y establece el respectivo plan de
expansion para el para el cuatrienio 2022-2026. En
este periodo la Comisién Nacional de Energia dio
inicio al proceso tarifario correspondiente al
segmento de generacion y  transmision
correspondiente al periodo 2026-2030.

EDELMAG fortalecid
institucional

también su presencia
mediante una participacién en
instancias sectoriales y gremiales. Durante el afio,
el Gerente General se incorporé como Director de
Generadores Independientes de Energia A.G.
(GIE), mientras que el Gerente Comercial y de
Servicio al Cliente asumi6 la presidencia de la
Comisién de Energia de la Cdmara Chilena de la
Construccion en Magallanes, contribuyendo al
andlisis y desarrollo de iniciativas relevantes para
el sector energético regional.

En el dmbito comunitario, la Compafiia ejecutd el
plan “Didlogos Comunitarios”, concretando siete
encuentros con juntas de vecinos para abordar
materias comerciales y de seguridad eléctrica.
Asimismo, desarroll6 el programa educativo
“Aprendamos con Energia” en establecimientos
educacionales de la regién, promoviendo el uso
eficiente de la energia y el autocuidado eléctrico.

EDELMAG fue, ademas, el principal patrocinador
del primer Festival de Luces de la Patagonia,
evento que reunié a mas de 50 mil personas en
Punta Arenas, y llevd a cabo el tradicional
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EDELMAG
ecosystem by adding
Instagram as a new platform, facilitating closer,
more visual, and dynamic communication with

In the area of communications,
expanded its digital

various audiences.

Furthermore, on July 4, 2025, Decree 8T was
published, setting prices for generation and
transmission in the medium-sized systems of
Punta Arenas, Puerto Natales, Porvenir, and
Puerto Williams, and establishing the respective
expansion plan for the 2022-2026 period. During
this period, the National Energy Commission
initiated the rate-setting process for the
generation and transmission segment covering the
2026-2030 period.

EDELMAG also strengthened its institutional
presence by participating in industry and trade
association forums. During the year, the General
Manager joined the board of Generadores
Independientes de Energia A.G. (GIE), while the
Commercial and Customer Service Manager
assumed the presidency of the Energy Commission
of the Chilean Chamber of Construction in
Magallanes, contributing to the analysis and
development of initiatives relevant to the regional
energy sector.

In  the sphere, the Company
implemented the “Community Dialogues” plan,
holding seven meetings with neighborhood
associations to address commercial and electrical
safety issues. It also carried out the “Let’s Learn
with Energy” educational program in schools
across the region, promoting efficient energy use
and electrical safety.

community

EDELMAG was also the main sponsor of the first
Patagonia Festival of Lights, an event that brought
together more than 50,000 people in Punta
Arenas, and carried out the traditional Christmas
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encendido de arboles de Navidad en Punta Arenas,
Puerto Natales, Porvenir, Puerto Williams y Cerro
Castillo, fortaleciendo su
comunidades donde opera.

vinculo con las

Durante el afio, EDELMAG presenté al Sistema de
Evaluacion Ambiental el proyecto de construccion
de una minicentral hidrica en el Rio Guerrico, en
Puerto Williams, iniciativa orientada a robustecer
la matriz energética regional. Del mismo modo, la
compafiia también participé en la implementacién
del Centro Tecnoldgico H2V NEMa, integrando su
Gerente General el Comité Ejecutivo y el Consejo
Estratégico de dicha instancia.

Cabe destacar que, en 2025 EDELMAG fue
distinguida con el Sello Empresarial Regional,
otorgado por la Delegacion Presidencial Regional
de Magallanes y la Camara de la Produccion y del
Comercio, reconocimiento que valida nuestro
aporte sostenido al desarrollo econémico y social
de la region.

Adicionalmente, se inauguré un nuevo punto de
carga eléctrica vehicular abierto y gratuito en
ZonaAustral, marca comercial de la Zona Franca de
Punta Arenas, el centro comercial, industrial y de
servicios mds grande de la Patagonia chilena, con
una potencia de 24 kW, contribuyendo a la
promocién de la electromovilidad en la Regién de
Magallanes.

Estos logros son testimonio del esfuerzo y
dedicacion de todo el equipo de EDELMAG y
reflejan nuestro compromiso con la innovaciény la
sostenibilidad. Sigamos trabajando juntos para
continuar liderando el mercado energético y
ofreciendo un servicio de calidad a nuestros
clientes.
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tree lighting ceremonies in Punta Arenas, Puerto
Natales, Porvenir, Puerto Williams, and Cerro
Castillo, strengthening its ties with the
communities where it operates.

During the year, EDELMAG submitted a proposal to
the Environmental Assessment System for the
construction of a small hydroelectric plant on the
Guerrico River in Puerto Williams, an initiative
aimed at strengthening the regional energy mix.
Similarly, the company also participated in the
implementation of the H2V NEMa Technology
Center, with its General Manager serving on the
Executive Committee and Strategic Council of that
entity.

It is worth noting that in 2025, EDELMAG was
honored with the Regional Business Seal, awarded
by the Magallanes Regional Presidential
Delegation and the Chamber of Production and
Commerce—a recognition that validates our
sustained contribution to the region’s economic
and social development.

Additionally, a new open and free electric vehicle
charging station was inaugurated at ZonaAustral,
the commercial brand of the Punta Arenas Free
Trade Zone—the largest commercial, industrial,
and service hub in Chilean Patagonia—with a
capacity of 24 kW, contributing to the promotion
of electromobility in the Magallanes Region.

These achievements are a testament to the effort
and dedication of the entire EDELMAG team and
reflect our commitment to
sustainability. Let’s continue working together to
remain leaders in the energy market and provide
quality service to our customers.

innovation and

%
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Resultados Financieros

Me es grato comentarles que la utilidad a
diciembre de 2025 alcanzoé los 11 mil 458 millones
de pesos la cual es superior respecto a la utilidad
obtenida al cierre del ejercicio anterior en 3.392
millones de pesos. A nivel operacional, el EBITDA
acumulado a diciembre 2025 alcanzé 23 mil 924
millones de pesos, mayor en 6 mil 298 millones de
pesos respecto a lo registrado a diciembre del afio
anterior. Lo anterior se explica principalmente por
un mayor Margen de energia de 5 mil 558 millones
de pesos, mayor margen de servicios asociados por
296 millones de pesos y menores costos
operacionales por 444 millones de pesos.

Las ventas de energia reguladas alcanzaron 343
GWh, registrando un aumento de 1,98% respecto
a la obtenida durante el mismo periodo del afio
anterior. En cuanto al nivel de pérdidas, este se
encuentra en 7,82%, inferior a lo registrado en
diciembre de 2024, en el cual alcanzaba un 8,08%.
El nimero de clientes registr6 un aumento de
2,75% respecto a diciembre de 2024, alcanzando
un total de 74.462 clientes en la regién de
Magallanes.

A nivel de EBITDA, éste alcanzé 23.924 millones de
pesos, mayor en 6.298 millones de pesos en
comparacion al cierre de diciembre 2024, lo cual se
explica principalmente por:

a. Mayor margen de energia por 5.558 millones
de pesos, el cual obedece principalmente a
un efecto positivo debido al reconocimiento
de saldos por cobrar asociados al mecanismo
de estabilizacion de tarifas eléctricas, ademas
de menores pérdidas de energia como
producto del plan de pérdidas que esta
implementando la compafiia durante el afio.
Estos efectos se suman a un mayor efecto
positivo de indexacién con respecto al afio
anterior.
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Financial Results

I am pleased to report that net income as of
December 2025 reached 11,458 billion pesos,
which is 3,392 billion pesos higher than the net
income recorded at the end of the previous fiscal
year. At the operational level, cumulative EBITDA
as of December 2025 reached 23,924 billion pesos,
an increase of 6.298 billion pesos compared to the
figure recorded in December of the previous year.
This is mainly explained by a higher energy margin
of 5,558 billion pesos, a higher margin from
associated services of 296 million pesos, and lower
operating costs of 444 million pesos.

Regulated energy sales reached 343 GWh,
representing a 1.98% increase compared to the
same period of the previous year. As for the loss
rate, it stands at 7.82%, lower than the rate
recorded in December 2024, when it reached
8.08%. The number of customers increased by
2.75% compared to December 2024, reaching a
total of 74,462 customers in the Magallanes
region.

EBITDA reached 23,924 billion pesos, an increase
of 6,298 billion pesos compared to the end of
December 2024, which is mainly attributable to:

a. Ahigher energy margin of 5,558 billion pesos,
which is mainly due to a positive effect
resulting from the recognition of receivables
associated with the electricity rate
stabilization mechanism, as well as lower
energy losses resulting from the loss
reduction plan the company is implementing
during the vyear. These effects are
compounded by a greater positive impact
from indexation compared to the previous

year.
w®
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b. Mayor margen de servicios asociados por 296
millones de pesos, el que se explica en su
mayoria por mayores obras a terceros y un
mayor margen relacionado a corte y
reposicion; y

¢. Menores costos operacionales por 444
millones de pesos, que se explica en general
por mayores ingresos relacionados a la
revaloracion de terrenos por 1.304 millones
de pesos, ademds indemnizaciones recibidas
relacionadas a seguros por 660 millones de
pesos. Estos efectos fueron compensados por
mayores gastos de personal por 431 millones
de pesos, mayores gastos relacionados a
actividades de operaciones comerciales por
268 millones de pesos, el incremento de
gastos por mantencién en generacion por
204 millones de pesos, el aumento de gastos
asociados a servicios con empresas
relacionadas por 142 millones de pesos, y
mayores gastos relacionados al segmento de
distribucién por 137 millones de pesos.

Inversiones

La participacién en el desarrollo de la region se
traduce en excelencia operacional, materializada
en la ejecucién de un plan de inversiones que
alcanzé los 9.348 millones de pesos. Este plan
consideré proyectos orientados a maximizar la

disponibilidad de |as unidades generadoras,

impulsar el crecimiento orgénico del negocio de
distribucién, renovar €quipos y mejorar la calidad
de suministro, en cumplimiento de |a Norma
Técnica del sector, asf como iniciativas destinadas
al control de pérdidas de energia.

En sintesis, |os resultados obtenidos por EDELMAG
e€n 2025 dan cuenta de|

dedicacién de todo nuestr
demostradg una sélida capac

compromiso y |a
O equipo. Hemos
idad para mantener
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b. Higher margin from associated services of 29¢
million pesos, which is explained mostly by
increased work for third parties and a higher
margin related to disconnection ang
reconnection; and

c. Lower operating costs of 444 million pesos,
which are generally attributable to higher
revenue related to the revaluation of land
totaling 1,304 million pesos, as well as
insurance settlements received amounting to
660 million pesos. These effects were offset
by higher personnel expenses of 431 million
pesos, higher expenses related to commercial
operations of 268 million pesos, an increase in
generation maintenance expenses of 204
million pesos, higher expenses associated
with services provided by related companies
of 142 million pesos, and higher expenses

related to the distribution segment of 137
million pesos.

Investments

Our commitment to the region’s development
translates into operational excellence, reflected in
the implementation of an investment plan totaling
9,348 billion pesos. This plan included projects
aimed at maximizing the availability of generating
units, driving organic growth in the distribution
business, renewing equipment, and improving
supply quality in compliance with the sector’s

Technical Standard, as well as initiatives designed
to control energy losses.

In summary, the results achieved by EDELMAG in
2025 reflect the commitment and dedication of
our entire team. We have demonstrated a solid
ability to maintain high standards of service

¥
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altos estandares la calidad del servicio, impulsar la
innovacién en nuestras operaciones y fortalecer
nuestra consolidando a
EDELMAG como actor relevante en la region. Los
invito a trabajar juntos para seguir ofreciendo un
servicio de excelencia y consolidar nuestro
liderazgo en el mercado energético.

posiciéon financiera,

Luego, indica el presidente que la Sociedad puso a
disposicion de los sefiores accionistas en su sitio
web www.edelmag.cl, la Memoria, Balance
General y demas Estados Financieros de la
Sociedad, e Informe de los Auditores Externos, de
acuerdo con lo sefialado en los articulos 75 y 76 de
la Ley N°18.046 y el Oficio Circular N°444 de fecha
19 de marzo de 2008 de la Comisiéon para el
Mercado Financiero.

Asimismo, de acuerdo con el tenor de la opinién de
los Auditores Externos, los estados financieros al
31 de diciembre de 2025

razonablemente, en todos sus

presentan

aspectos
significativos, la situacion financiera de Empresa
Eléctrica de Magallanes S.A. al 31 de diciembre de
2025, los resultados de sus operaciones y los flujos
de efectivo por el afio terminado en esa fecha, de
Internacionales de

acuerdo con Normas

Informacidn Financiera.
Enseguida, el presidente solicita el
pronunciamiento de los sefiores accionistas sobre
balance,

financieros y el informe de los auditores externos,

la memoria anual, el los estados
correspondiente al periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2025, los que
son aprobados por aclamacion.

Se deja constancia que el representante de la
Administradora de Fondo de Pensién AFP Habitat
S.A., para su respectivo fondo, manifesté su voto
favorable.
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quality, drive innovation in our operations, and
strengthen our financial position, consolidating
EDELMAG as a key player in the region. | invite you
to work together to continue offering excellent
service and consolidate our leadership in the
energy market.

Then, the Chairman indicates that the Company
made available to the shareholders on its website
www.edelmag.cl, the Annual Report, Balance
Sheet and other Financial Statements of the
Company, and the External Auditors' Report, in
accordance with the provisions of Articles 75 and
76 of Law No. 18,046 and the Circular No. 444
dated March 19, 2008 of the Financial Market
Commission.

Also, according to the opinion of the External
Auditors, the financial statements as of December
31, 2025 present fairly, in all material respects, the
financial position of Empresa Eléctrica de
Magallanes S.A. as of December 31, 2025, the
results of its operations and cash flows for the year
then ended, in accordance with International
Financial Reporting Standards.

Then, the Chairman requests the shareholders'
opinion on the annual report, the balance sheet,
the financial statements and the external auditors'
report, corresponding to the period from January
1 to December 31, 2025, which are approved by
acclamation.

It is hereby stated for the record that the
representative of the Pension Fund Administrator
AFP Habitat S.A., for its respective fund, expressed
its favorable vote.

X
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RESOLVER SOBRE LA DISTRIBUCION DE
UTILIDADES DEL EJERCICIO 2025 Y, EN ESPECIAL,
RESPECTO DEL PAGO DE UN DIVIDENDO
DEFINITIVO N°137 DE $170 POR ACCION

El presidente indica que, de acuerdo con el Balance
General recién aprobado, la utilidad del ejercicio o
“Ganancia” de EDELMAG ascendi6 a
$11.458.097.482 (once  mil
cincuenta y ocho millones noventa y siete mil
cuatrocientos ochenta y dos pesos).

cuatrocientos

Conforme a lo anterior y a lo acordado en sesién
de Directorio de fecha 24 de marzo de 2026,
propongo a la Junta pagar como dividendo
definitivo la suma de $170 (ciento setenta pesos)
por accién, pagadero a contar del dia 29 de abril de
2026, en conformidad al procedimiento que se
encuentre vigente en la Sociedad.

Continta indicando que tendran derecho a este
dividendo aquellos accionistas que se encuentren
inscritos en el Registro de Accionistas de la
Sociedad a la medianoche del dia 23 de abril de
2026.

Ademads, el Presidente dejo constancia que al
cierre del ejercicio 2025, la Sociedad repartio,
mediante el pago de tres dividendos provisorios, el
40,64% de la utilidad liquida distribuible
correspondiente  a dicho ejercicio. Dicho
porcentaje supera el dividendo minimo obligatorio
establecido en el articulo 79 de la Ley N°18.046.

El presidente expresa que, teniendo presente que
el total de la utilidad distribuible correspondiente
al ejercicio 2025, asciende a la suma de
$11.458.097.482 (once  mil  cuatrocientos
cincuenta y ocho millones noventa y siete mil
cuatrocientos ochenta y dos pesos) y que con
cargo al ejercicio 2025 se repartieron tres
dividendos provisorios por una suma total
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RESOLVE ON THE DISTRIBUTION OF PROFITS FOR
THE 2025 FINANCIAL YEAR AND, IN PARTICULAR,
ON THE PAYMENT OF A FINAL DIVIDEND N°137 OF
$170 PER SHARE

The Chairman indicates that, according to the
recently approved Balance Sheet, EDELMAG's
profit for the year or “Profit” amounted to
$11,458,097,482 (eleven billion four hundred fifty-
eight million ninety-seven thousand four hundred
eighty-two pesos).

In accordance with the foregoing and as agreed at
the Board of Directors' meeting held on March 24,
2026, | propose to the Shareholders' Meeting to
pay as a final dividend the amount of Ch$170 (one
hundred seventy pesos) per share, payable as of
April 29, 2026, in accordance with the Company's
current procedures.

He went on to indicate that those shareholders
who are registered in the Company's Shareholders'
Registry at midnight on April 23, 2026, will be
entitled to this dividend.

In addition, the Chairman stated that at the end of
fiscal year 2025, the Company distributed, through
the payment of three interim dividends, 40,64% of
the distributable net income corresponding to said
fiscal year. This percentage exceeds the minimum
mandatory dividend established in Article 79 of
Law No. 18,046.

The Chairman expresses that, bearing in mind that
the total distributable profit corresponding to
fiscal year 2025 amounts to Ch$11,458,097,482
and that three interim dividends were distributed
against fiscal year 2025 for a total amount of
Ch$$4,656,937,104, it has deemed
appropriate  to Ordinary

X
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ascendente a
seiscientos cincuenta y seis millones novecientos
treinta y siete mil ciento cuatro pesos), se ha
estimado adecuado proponer a la junta ordinaria,
distribuir dicha utilidad de la siguiente manera:

$4.656.937.104

31

(cuatro  mil
the following manner:

A cubrir dividendo provisorio
N°134 pagado el 16 de junio
de 2025 / To cover interim
dividend N°134 paid on June
16, 2025

$1.164.234.276 (mil ciento sesenta y cuatro millones doscientos
treinta y cuatro mil doscientos setenta y seis pesos)./
$1,164,234,276 (one billion one hundred sixty-four million two
hundred thirty-four thousand two hundred seventy-six pesos).

A cubrir dividendo provisorio
N°135 pagado el 15 de
septiembre de 2025 / To
cover interim dividend N°135
paid on September 15, 2025

$1.334.290.968 (mil trescientos treinta y cuatro millones
doscientos noventa mil novecientos sesenta y ocho pesos)./
$1,334,290,968 (one billion three hundred thirty-four million two
hundred ninety thousand nine hundred sixty-eight pesos).

A cubrir dividendo provisorio
N°136 pagado el 17 de
diciembre de 2025 / To cover
interim dividend N°136 paid
on December 17, 2025

$2.158.411.860 (dos mil ciento cincuenta y ocho millones
cuatrocientos once mil ochocientos sesenta pesos)./
$2,158,411,860 (two billion one hundred fifty-eight million four
hundred eleven thousand eight hundred sixty pesos).

A pagar dividendo definitivo
N°137 / To cover final
dividend N°137

$2.223.818.280 (dos mil doscientos veintitrés millones

ochocientos dieciocho mil doscientos ochenta pesos). /
$2,223,818,280 (two billion two hundred twenty-three million
eight hundred eighteen thousand two hundred eighty pesos).

A pagar dividendos
eventuales en ejercicios
futuros art. 80 Ley N°18.046 /

To cover eventual dividends
to be paid in future years Art.
80 Law N°18,046

$4.577.342.098 (cuatro mil quinientos setenta y siete millones |
trescientos cuarenta y dos mil noventa y ocho pesos). /
$4,577,342,098 (four billion five hundred seventy-seven million
three hundred forty-two thousand ninety-eight pesos).

Shareholders' Meeting to distribute said profit in

Ganancia (pérdida) atribuible
a los propietarios de la

$11.458.097.482 (once mil cuatrocientos cincuenta y ocho

millones noventa y siete mil cuatrocientos ochenta y dos pesos)./

v
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controladora / Profit (loss)
attributable to owners of the
parent company

$11,458,097,482 (eleven billion four hundred fifty-eight million
ninety-seven thousand four hundred eighty-two pesos).

Sefiala ademds que, la distribucion de utilidades
propuesta significa el reparto del 60,05% del total
de la utilidad liquida distribuible del ejercicio 2025,
ascendente a un total de $6.880.755.384 (seis mil
ochocientos  ochenta millones  setecientos
cincuenta y cinco mil trescientos ochenta y cuatro
pesos).

Afade que, de la suma total antes referida,
$3.437.429.245 (tres mil cuatrocientos treinta y
siete millones cuatrocientos veintinueve mil
doscientos cuarenta y cinco pesos) corresponden a
la porcién del dividendo minimo obligatorio, esto
es el 30% de la utilidad liquida del ejercicio y el
saldo ascendente a la suma de 3.443.326.139 (tres
mil cuatrocientos cuarenta y tres millones
trescientos veintiséis mil ciento treinta y nueve
pesos), a la porcién de dividendo adicional.

A continuacién, el presidente solicita a la junta que
se pronuncie sobre la distribucion de la utilidad del
ejercicio 2025 y sobre el reparto de dividendos en
los términos antes referidos.

No existiendo oposicién al respecto, se tiene por
aprobada por aclamacion.

A continuacion, el presidente expresa que, del
valor de las utilidades del ejercicio, se ha destinado
el pago de dividendos eventuales en ejercicios
futuros segun el articulo 80 de la Ley N°18.046, la
suma de $4.577.342.098.- (cuatro mil quinientos
setenta y siete millones trescientos cuarenta y dos
mil noventa y ocho pesos). Se propone a la Junta
que faculte al directorio para que, si asi lo
resolviere, determine la fecha, monto vy
condiciones en que podrad perfeccionarse la
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It also notes that the proposed distribution of
profits means the distribution of 60,05% of the
total distributable net income for fiscal year 2025,
amounting to a total of $6,880,755,384 (six billion
eight hundred eighty million seven hundred fifty-
five thousand three hundred eighty-four pesos).

He adds that, of the aforementioned total amount,
$3,437,429,245 (three billion four hundred thirty-
seven million four hundred twenty-nine thousand
two hundred forty-five pesos) correspond to the
portion of the minimum mandatory dividend, i.e.
30% of the net income for the year, and the
balance of 3,443,326,139 (three billion four
hundred forty-three million three hundred twenty-
six thousand one hundred thirty-nine pesos), to
the portion of the additional dividend.

Next, the Chairman requests the Meeting to decide
on the distribution of the profit for fiscal year 2025
and on the distribution of dividends in the
aforementioned terms.

There being no opposition in this respect, it is
approved by acclamation.

Next, the Chairman expresses that the amount of
$4,577,342,098 (four billion five hundred seventy-
seven million three hundred forty-two thousand
ninety-eight pesos). has been allocated to the
payment of eventual dividends in future years
from the value of the year's profits, in accordance
with Article 80 of Law No. 18,046. It is proposed
that the Board of Directors be empowered to
determine, if it so resolves, the date, amount and
conditions under which the distribution of funds
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distribucion de los fondos destinados al pago de
dividendos eventuales en ejercicios futuros.

Ofrecida la palabra, la junta aprueba por
aclamacion la proposicion precedente.

Se deja constancia que el representante de la
Administradora de Fondo de Pension AFP Hébitat
S.A., para su respectivo fondo, manifestd su voto
favorable.

El presidente expresa a continuacion que,
habiendo sido aprobada la distribucién de
utilidades propuesta por el directorio, el capital y
reservas de la sociedad al 31 de diciembre de 2025,
quedaran constituidos como sigue:

Capital y reservas

w
N

destined to the payment of eventual dividends in
future years may be perfected.

Having been offered the floor, the Board approves
the foregoing proposal by acclamation.

It is noted for the record that the representative of
the Pension Fund Administrator AFP Habitat S.A.,
for its respective fund, expressed his favorable
vote.

The Chairman then states that, having approved
the distribution of profits proposed by the Board of
Directors, the capital and reserves of the Company
as of December 31, 2025, shall be constituted as
follows:

Capital and reserves

Capital emitido /
Issued capital

CLPS 15.664.523.934 (quince mil seiscientos sesenta y cuatro millones
quinientos veintitrés mil novecientos treinta y cuatro pesos). /
CLPS$15,664,523,934 (fifteen billion six hundred sixty-four million five
hundred twenty-three thousand nine hundred thirty-four pesos).

Ganancias (pérdidas)

acumuladas /
Retained  earnings
(loss)

CLP$30.832.729.120 (treinta mil ochocientos treinta y dos millones
setecientos veintinueve mil ciento veinte pesos). /

CLP$30,832,729,120 (thirty billion eight hundred thirty-two million seven
hundred twenty-nine thousand one hundred twenty pesos).

Primas de emision

CLP$802.192 (ochocientos mil ciento noventa y dos pesos)./
CLP$802,192 (eight hundred thousand one hundred ninety-two pesos).

Otras Reservas /
Other reserves

CLP$(1.760.180.958) (mil setecientos sesenta millones ciento ochenta mil
novecientos cincuenta y ocho pesos)./

CLP$(1,760,180,958) (one billion seven hundred sixty million one
hundred eighty thousand nine hundred fifty-eight pesos).
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Patrimonio atribuible
a los propietarios de
la controladora /
Equity attributable to
owners  of  the
controlling company

pesos)./

pesos).

CLP$44.737.874.288 (cuarenta y cuatro mil setecientos treinta y siete
millones ochocientos setenta y cuatro mil doscientos ochenta y ocho

CLP$44,737,874,288 (forty-four billion seven hundred thirty-seven
million eight hundred seventy-four thousand two hundred eighty-eight

INFORMAR LOS GASTOS DEL DIRECTORIO
CORRESPONDIENTES AL EJERCICIO 2025.

Informa el presidente que, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 39 de la Ley N°18.046,
corresponde informar a esta Junta Ordinaria de
Accionistas los gastos del directorio al 31 de
diciembre de 2025. A tales efectos, durante el
ejercicio 2025, los gastos del Directorio por
concepto traslado y alojamiento ascendieron a
M$9.185 (nueve millones ciento ochenta y cinco
mil pesos).

ELECCION DEL DIRECTORIO

El presidente expresa que de acuerdo con lo
establecido en los estatutos sociales y lo
preceptuado en los articulos 31, 31 bis, 31 ter, 32
y 56 N°3 de la Ley N°18.046, corresponde en esta
junta ordinaria elegir a los siete integrantes del
directorio, para el periodo abril de 2026 - abril
2029.

Informa ademaés a los sefiores accionistas que, de
conformidad con lo establecido en el articulo 50
bis de la Ley N°18.046, las sociedades andnimas
abiertas deben designar al menos un director
independiente y el comité de directores, cuando
tengan un patrimonio bursatil igual o superior al
equivalente a 1.500.000 Unidades de Fomento y a
lo menos el 12,5% de sus acciones emitidas con
derechos a voto, se encuentren en poder de

accionistas que individualmente controlen o
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TO REPORT THE EXPENSES OF THE BOARD OF
DIRECTORS CORRESPONDING TO FISCAL YEAR
2025.

The Chairman informs that, in accordance with the
provisions of Article 39 of Law No. 18,046, it is
appropriate  to report to this Ordinary
Shareholders' Meeting the expenses of the Board
of Directors as of December 31, 2025. For such
purposes, during fiscal year 2025, the expenses of
the Board of Directors for transportation and
lodging amounted to M$9,185 (nine million one
hundred eighty-five thousand pesos).

ELECTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

The Chairman expresses that in accordance with
the provisions of the Company's bylaws and
pursuant to Articles 31, 31 bis, 31 ter, 32, and 56(3)
of Law No. 18,046, this regular meeting is
convened to elect the seven members of the board
of directors for the term from April 2026 to April
2029.

Also informs the shareholders that, in accordance
with the provisions of Article 50 bis of Law No.
18,046, open corporations must appoint at least
one independent director and the directors'
committee when they have stockholders' equity
equal to or greater than the equivalent of
1,500,000 Unidades de Fomento and at least
12.5% of their issued shares with voting rights are
held by shareholders who individually control or
own less than 10% of such shares. Since EDELMAG

¥
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posean menos del 10% de tales acciones.
Encontrandose EDELMAG en dicha condicién,
procede que esta junta ordinaria de accionistas
designe al menos un director independiente.

Toma la palabra el secretario, quien informa que
conforme a la lista de candidatos a director
informada a los accionistas a través del sitio web
de la Sociedad www.edelmag.cl, se han recibido
los nombres de las siguientes personas propuestas
para ocupar los cargos de director de la Sociedad,
quienes entregaron
aceptaciones a la
correspondientes declaraciones de no tener

oportunamente sus
nominacién y las

inhabilidades para desempefiar el cargo:

Jorge Jordan Franulic.

Fang Wei.

Minna Wang

Matias Hepp Valenzuela.
Gladys Cércamo Alarcén.
Tomds Morales Jaureguiberry)
Jorge Encina Risopatron

QN oYU AL NE

Heraldo Alejandro Caro Torres

Expresa que, para efectos de lo dispuesto en los
incisos 4° y 5° del articulo 50 bis de la Ley n°18.046,
se deja constancia que don Jorge Encina
Risopatron ha sido propuesto como candidato a
director independiente por AFP Habitat S.A.,
accionista que posee 4,05% de las acciones
emitidas de la Sociedad, y que dicho candidato ha
puesto a disposicion del gerente general de
EDELMAG la declaracion jurada que acredita las
formalidades y requisitos establecidos en el
referido articulo 50 bis, todo ello dentro de los
plazos legales.

lgualmente, deja constancia que el candidato a
director independiente don Heraldo Alejandro
Caro Torres, ha sido propuesto por los accionistas
sefiores Alamiro Ernesto Alvarado Davey, la
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is in this condition, it is appropriate for this
ordinary shareholders' meeting to appoint at least
one independent director.

The Secretary takes the floor, who informs that
according to the list of candidates for director
informed to the shareholders through the
Company's website www.edelmag.cl, the names of
the following persons proposed to occupy the
positions of director of the Company have been
received, who timely delivered their acceptances
to the nomination and the corresponding
declarations of not having disqualifications to hold
the position:

Jorge Jordan Franuli¢.

Fang Wei.

Minna Wang

Matias Hepp Valenzuela.
Gladys Carcamo Alarcén.
Tomads Morales Jaureguiberry)
Jorge Encina Risopatron

20 L (Oy (O e 00 By =

Heraldo Alejandro Caro Torres

For the purposes of the provisions of paragraphs 4
and 5 of Article 50 bis of Law No. 18,046, it is
hereby stated for the record that Mr. Jorge Encina
Risopatron has been proposed as a candidate for
independent director by AFP Habitat S.A.,
shareholder owning 4.05% of the issued shares of
the Company, and that said candidate has made
available to the General Manager of EDELMAG the
sworn statement accrediting the formalities and
requirements established in the aforementioned
Article 50 bis, all within the legal deadlines.

Likewise, it is recorded that the independent
director candidate Mr. Heraldo Alejandro Caro
Torres, has been proposed by the shareholders
Alamiro Ernesto Alvarado Davey, la sucesién de
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sucesion de don José Antonio Oyarzun Andrade,
Maria Matilde Grelski Pascal, Roberto Vargas Diaz,
Hernan Cuevas Cuevas, Miguel Eraldo Andrade
Cércamo, José Oyarzin Oyarzo, Margarita Alicia
Cid Rogel y José Pérez Barria, que en conjunto
poseen un 2.03% de las acciones emitidas de la
Sociedad y que dicho candidato ha puesto a
disposicion del gerente general de EDELMAG la
declaracion jurada que acredita las formalidades y
requisitos establecidos en el referido articulo 50
bis, todo ello dentro de los plazos legales.

Informo ademas que, al haber un nimero de
candidatos superior al nimero de directores a
elegir, y conforme a las instrucciones impartidas
por la Comisidn para el Mercado Financiero, segun
Circular N°1.956 de 22 de diciembre de 2009,
procede, de acuerdo con el Reglamento de
Sociedades Andnimas, efectuar votacion para lo
cual y con el objeto de facilitar su expedicion y
rapidez, se procederd a la votacién a través del
sistema electronico puesto a disposicion de la
asamblea, dejando constancia que el quorum de
votacion para la eleccién del directorio asciende a
11.381.491 acciones, equivalente al 87,01% de las
acciones emitidas por la Sociedad.

Expresa que, el sistema de votacion escogido
permite recoger por escrito la voluntad de cada
uno de los accionistas con derecho a voto,
respecto de la materia sometida a votacion,
garantizando que dicha voluntad se manifieste en
forma secreta, pero que con posterioridad a la
votacion permite identificar al accionista y la forma
en que votd. En tal sentido, la eleccion de los
miembros del directorio deberd efectuarse de
modo de dejar constancia en acta del voto de cada
uno de los accionistas asistentes, emitiéndose una
némina de asistencia que especifique la
identificacion de todos los asistentes y el nimero
de votos de cada uno de ellos.
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Mr. José Antonio Oyarztn Andrade, Maria Matilde
Grelski Pascal, Roberto Vargas Diaz, Hernan Cuevas
Cuevas, Miguel Eraldo Andrade Cércamo, José
Oyarzin Oyarzo, Margarita Alicia Cid Rogel and
José Pérez Barria, who together own 2,03% of the
issued shares of the Company and that said
candidate has made available to the General
Manager of EDELMAG the affidavit evidencing the
formalities and requirements established in the
aforementioned Article 50 bis, all within the legal
deadlines.

I also inform that, since there are more candidates
than the number of directors to be elected, and in
accordance with the instructions issued by the
Financial Market Commission, according to
Circular No. 1. 956 of December 22, 2009, it is
appropriate, in accordance with the Regulations of
Corporations, to carry out the voting for which, in
order to facilitate its expedition and speed, voting
will be carried out through the electronic system
made available to the meeting, leaving on record
that the voting quorum for the election of the
Board of Directors amounts to 11,381,491 shares,
equivalent to 87.01% of the shares issued by the
Company.

The voting system chosen allows to collect in
writing the will of each of the shareholders entitled
to vote, with respect to the matter submitted to
vote, ensuring that such will is expressed in secret,
but that after the vote, it allows us to identify the
shareholder and the way in which he/she voted. In
this regard, the election of the members of the
Board of Directors must be carried out in such a
way as to record in the minutes the vote of each of
the shareholders in attendance, issuing an
attendance list specifying the identification of all
those in attendance and the number of votes cast
by each of them.
X
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Asimismo, hace presente que de acuerdo con la
Circular N°1.956 de la Comisién para el Mercado
Financiero, tratdndose de la votacion del
controlador, o de los miembros de éste y de la de
sus personas relacionadas, en su caso, deberan
sefialar su calidad de tales al momento de expresar
su voto, debiendo dejarse expresa mencién en el
acta respectiva de la votacion de estas personas.

Por otra parte, de conformidad con lo prescrito en
la letra b) del inciso final del articulo 155 del
Decreto Ley N23.500, los representantes de las
Administradoras de Fondos de Pensiones estan
obligados a manifestar su voto de viva voz en las
elecciones que participen, debiendo dejar
constancia de ello en el acta de la junta.

Asimismo, se informa a los sefiores accionistas
que, de acuerdo con lo previsto por el articulo 66
de la Ley de Sociedades Andénimas, en las
elecciones que se efectien en las juntas de
accionistas, éstos podran acumular sus votos a
favor de una sola persona o distribuirlos en la
forma que estimen conveniente, y se proclamardn
elegidos a los que en una misma y Unica votacion
resulten con mayor numero de votos, hasta
completar el numero de cargos por proveer. No
obstante, y conforme a lo dispuesto por el nimero
3 de la Circular N21.956 antes referida, si dentro de
los candidatos mas votados no se encuentra un
independiente, el independiente mas votado
resultard electo en reemplazo del candidato con
menos votos que por el nimero de cargos podria
haber sido elegido. De tal forma que, en un
directorio de siete miembros, el séptimo cargo
sera ocupado por el director independiente mds
votado, cualquiera que sea el lugar en que quedé
en la votacién, de manera de cumplir con el
requisito legal que el directorio esté integrado, al
menos, por un director independiente y que serd
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It also notes that in accordance with Circular No.
1,956 of the Financial Market Commission, when
voting for the controller, or its members and their
related persons, as the case may be, they must
indicate their capacity as such at the time of
casting their vote, and express mention must be
made in the respective minutes of the voting of
these persons.

On the other hand, in accordance with the
provisions of letter b) of the final paragraph of
Article 155 of Decree Law No. 3,500, the
representatives  of  the Fund
Administrators are obliged to express their vote
orally in the elections in which they participate,
and this must be recorded in the minutes of the
meeting.

Pension

Shareholders are also informed that, in accordance
with the provisions of Article 66 of the
Corporations Law, in the elections held at
shareholders' meetings, they may accumulate
their votes in favor of a single person or distribute
them as they deem appropriate, and those who
receive the highest number of votes in a single vote
will be proclaimed elected, until the number of
positions to be filled is reached. However, in
accordance with the provisions of number 3 of the
aforementioned Circular No. 1,956, if among the
most voted candidates there is no independent,
the most voted independent shall be elected to
replace the candidate with the fewest votes that,
due to the number of positions, could have been
elected. Thus, in a board of seven members, the
seventh position will be occupied by the most
voted independent director, regardless of the
place in the voting, in order to comply with the
legal requirement that the board be composed of
at least one independent director and that the
candidate who obtains the highest number of
votes will be elected as such.
X
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elegido como tal, aquel candidato que obtenga la
mas alta votacion.

Del mismo modo, y recordando que, con fecha de
hoy, a las 10:00 horas, se celebré una Junta
Extraordinaria de Accionistas en la cual se aprob6
la modificacién de los estatutos sociales en lo
relativo al sistema de eleccién de los miembros del
Directorio, acuerdo que se encuentra actualmente
en ejecucién, toda vez que el acta respectiva ha
sido debidamente firmada por las personas
designadas al efecto. Por lo que, de acuerdo al
articulo vigésimo de los estatutos sociales, si
practicado el escrutinio y determinado el orden
decreciente de mayorias individuales no se cumple
con el porcentaje minimo de representacién del
género menos representado exigido por la ley
vigente, que a esta fecha corresponde a dos
personas del género menos representado, se
aplicaré el siguiente mecanismo correctivo
obligatorio:

a) Se identificara al o los candidatos
pertenecientes al género sobrerrepresentado que
hubieren obtenido las menores mayorfas
individuales entre los electos.

b) Se identificard al o los candidatos del género
menos representado no electos que hubieren
obtenido las siguientes mds altas mayorias
individuales.

c) Se procederd a sustituir sucesivamente a los
candidatos sefialados en la letra a) por los
indicados en la letra b), hasta completar el
porcentaje minimo legal exigido.

El Gerente General cede la palabra a dofia Maria
José Rojas, quien explica la forma de emitir el voto
electroénico.

Finalmente, se informa a los accionistas que se
dispondra de un receso de 5 minutos para efectuar
la votacion.
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Furthermore, it should be noted that, as of today
at 10:00 a.m., an Extraordinary Shareholders’
Meeting was held at which the amendment to the
bylaws regarding the system for the election of the
members of the Board of Directors was approved;
this resolution is currently in effect, as the
corresponding minutes have been duly signed by
the persons designated for that purpose.
Therefore, in accordance with Article 20 of the
bylaws, if, after the votes have been counted and
the descending order of individual majorities has
been determined, the minimum percentage of
representation for the underrepresented gender
required by current law—which as of this date
corresponds to two individuals from the
underrepresented gender—is not met, the
following mandatory corrective mechanism shall
apply:

a) The candidate(s) belonging to the
overrepresented gender who obtained the lowest
individual majorities among those elected shall be
identified.

b) The unelected candidate(s) of the
underrepresented gender who obtained the next
highest individual majorities shall be identified.

c) The candidates identified in subparagraph a)
shall be successively replaced by those identified in
subparagraph b), until the legally required
minimum percentage is met.

The General Manager gives the floor to Mrs. Maria
José Rojas, who explains how to cast the electronic
vote.

Finally, the shareholders are informed that there
will be a 5 minutes recess to vote.

¥
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El presidente expresa que se ha concluido la
votacion y requiere a los representantes de las
Administradoras de Fondos de Pensiones, al
controlador, sus miembros y a las personas
relacionadas a éste, para que manifiesten de viva
vOoz su voto.

Don Felipe Torres Fernandez, en representacion de
AFP Habitat S.A., con 530.036 acciones: el voto de
mi representada lo es para don Jorge Encina
Risopatrén.

Andrea Viacava Nazar, en representacion del
controlador, CGE Magallanes S.A., con 7.208.861
acciones, manifiesta que su votacion es la
siguiente: para don Fang Wei 1,411,772 acciones,
para dofia Minna Wang 1,411,772 acciones, para
don Matias Hepp Valenzuela 1,411,773 acciones,
para dofia Gladys Carcamo Alarcon 1,411,772
acciones, para don Tomdas Morales Jaureguiberry
1,411,772 acciones y para don Heraldo Caro Torres

150,000 acciones.

Pamela Cardenas Bustos, en representacion de la
relacionada Compaiiia General de Electricidad S.A.,
con 15.000 acciones, manifiesta que su votacion es
la siguiente: para don Fang Wei 3.000 acciones,
para dofia Minna Wang 3.000 acciones, para don
Matias Hepp Valenzuela 3.000 acciones, para dofa
Gladys Carcamo Alarcén 3.000 acciones, y para
don Tomas Morales Jaureguiberry 3.000 acciones.
Continia el presidente sefialando  que
corresponde llevar a cabo el escrutinio de los
votos, el que se efectia en forma digital, y que los
resultados serdn mostrados en la pantalla
dispuesta en la sala, de manera que éstos puedan

ser visualizados por los accionistas presentes.

Luego, cede la palabra al secretario para que
proceda a informar el resultado de la votacion:
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The Chairman expresses that the voting has been
concluded and requests the representatives of the
Pension Fund Administrators, the Controller, its
members and related persons to express their vote
by voice.

Mr. Felipe Torres Ferndndez, representing AFP
Habitat S.A., with 530,036 shares: my vote is for
Mr. Jorge Encina Risopatron.

Andrea Viacava Nazar, representing the controller,
CGE Magallanes S.A., with 7,208,861 shares: she
states that her vote is as follows: for Mr. Fang Wei
1,411,772 shares, for Mrs. Minna Wang 1,411,772
shares, for Mr. Matias Hepp Valenzuela 1,411,773
shares, for Ms. Gladys Carcamo Alarcén 1,411,772
shares, for Mr. Tomds Morales Jaureguiberry
1,411,772 shares and for Mr. Heraldo Caro Torres
150,000 shares.

Pamela Cardenas Bustos, representing the related
company Compafiia General de Electricidad S.A.,
with 15,000 shares: declares that her vote is as
follows: for Mr. Fang Wei 3,000 shares, for Mrs.
Minna Wang 3,000 shares, for Mr. Matias Hepp
Valenzuela 3,000 shares, for Mrs. Gladys Carcamo
Alarcon 3,000 shares, and for Mr. Tomas Morales
Jaureguiberry 3,000 shares.

The Chairman continues by pointing out that the
votes are to be counted, which is done digitally,
and that the results will be shown on the screen
provided in the room, so that they can be viewed
by the shareholders present.

He then gives the floor to the Secretary to report
the results of the voting:
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El presidente informa que, de conformidad con el
resultado de la votacién, han sido elegidos

directores de la Sociedad, por un periodo de tres
afios las siguientes personas que han obtenido las
7 primeras mayorias:

The Chairman reports that, in accordance with the
results of the election, the following persons, who
obtained the first 7 majorities, have been elected
as directors of the Company for a period of three
years:

Opcio = -
Jorge Jordan Franuli¢ 2673680 23.49%
Gladys Carcamo Alarcon 1417.042 12.45%
'Wei Fang 1416772 12.45%
Minna Wang 1415772 12.44%
Tomas Morales Jaureguiberry 1415322 12.44%
Matias Hepp Valenzuela 1415273 12.43%
Heraldo Alejandro Caro Torres 1.097.004 0.64%
Jorge Encina Risopatron 530536 4.66%
Blancos 0 0.00%
Sin votar ] 0.00%
| Suma 11381401 100.00%

Deja constancia en acta que don Jorge Encina
Risopatrén obtuvo un total de 530.536 votos.

A continuacién el presidente agradece a nombre
de los directores elegidos, y al suyo propio la
confianza depositada por los accionistas.

DETERMINACION DE LA REMUNERACION DEL
DIRECTORIO PARA EL EJERCICIO 2026

El presidente manifiesta que, en conformidad al
articulo décimo tercero de los Estatutos Sociales,
corresponde a la junta fijar la remuneracién del
directorio para el ejercicio 2026.

Continta sefialando que, para el ejercicio 2026, se
propone una remuneracién consistente en: (1)
Una participacion del 1,5% de las utilidades del
ejercicio, con un tope de maximo un 5% de los
dividendos, con cargo a las utilidades del ejercicio

ACTA JOA N°43 Empresa Eléctrica de Magallanes S.A.

Let the record show that Mr. Jorge Encina
Risopatrén obtained a total of 530.536 votes.

The Chairman then thanked the shareholders on
behalf of the elected directors and himself for the
confidence placed in them by the shareholders.

DETERMINATION OF THE COMPENSATION OF THE
BOARD OF DIRECTORS FOR FISCAL YEAR 2026

The Chairman states that, in accordance with
article thirteen of the Company's bylaws, it is the
responsibility of the Board of Directors to establish
the remuneration of the Board of Directors for the
year 2026.

He continues by stating that, for the 2026 fiscal
year, remuneration is proposed consisting of: (1) A
1.5% share of the profits for the fiscal year, with a
maximum limit of 5% of the dividends, charged to
the profits for the fiscal year and other dividends

v
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y demés dividendos con cargo a otras utilidades o
fondos que se hayan pagado durante el ejercicio, y
(2) Una dieta de 40 unidades de fomento por
asistencia a cada sesién de directorio. Tanto la
participacién como la dieta seran para el
presidente el doble de los que corresponda a un
director. Agrega que el 70% de la participacion se
pagard durante la primera semana del mes de
enero del afio siguiente del correspondiente
ejercicio, mientras que el 30% restante, una vez
que la junta ordinaria de accionistas haya
aprobado el Balance y los Estados Financieros de la
Sociedad correspondiente al mismo ejercicio.

Luego, el presidente somete a la aprobacién de la
junta la proposicion de la remuneracion del
directorio para el ejercicio 2026.

La proposicion es aprobada por la unanimidad de
los accionistas por aclamacion.

Se deja constancia que el representante de la
Administradora de Fondo de Pension AFP Habitat
S.A., para su respectivo fondo, manifesté su voto
favorable.

FIJACION DE LA REMUNERACION DEL COMITE DE
DIRECTORES,  DETERMINACION DE  SU
PRESUPUESTO PARA EL EJERCICIO 2026 E
INFORMACION SOBRE SUS  ACTIVIDADES,
GASTOS Y PRESENTACION DEL INFORME DE
GESTION ANUAL DEL COMITE DE DIRECTORES,
CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO 2025.

El presidente sefiala que conforme a lo dispuesto
en el articulo 50 bis de la Ley N°18.046, Ley de
Sociedades Andnimas, y en la Circular N°1.956 de
Ja Comisién para el Mercado Financiero, la junta de

accionistas debe fijar el monto de las
remuneraciones de los integrantes del Comité de
Directores, asi como el presupuesto de

ACTA JOA N°43 Empresa Eléctrica de Magallanes S.A.

charged to other profits or funds paid during the
fiscal year, and (2) A per diem of 40 Unidades de
Fomento for attendance at each Board meeting.
Both the participation and the per diem will be
double that of a director. It adds that 70% of the
participation will be paid during the first week of
January of the year following the corresponding
fiscal year, while the remaining 30% will be paid
once the ordinary shareholders’ meeting has
approved the Company's Balance Sheet and
Financial Statements for the same fiscal year.

The Chairman then submits the proposal for the
remuneration of the Board of Directors for the
2026 fiscal year to the approval of the meeting.

The proposal is approved unanimously by the
shareholders by acclamation.

It is noted for the record that the representative of
the Pension Fund Administrator AFP Habitat S.A.,
for its respective fund, expressed his favorable
vote.

ESTABLISHING THE REMUNERATION OF THE
DIRECTORS' COMMITTEE, DETERMINING ITS
BUDGET FOR FISCAL YEAR 2026 AND
INFORMATION ON ITS ACTIVITIES, EXPENSES AND
PRESENTATION OF THE ANNUAL MANAGEMENT
REPORT OF THE DIRECTORS' COMMITTEE,
CORRESPONDING TO FISCAL YEAR 2025.

The Chairman points out that in accordance with
the provisions of Article 50 bis of Law No. 18,046,
Corporations Law, and Circular No. 1,956 of the
Financial Market Commission, the shareholders'
meeting must set the amount of the remuneration
of the members of the Directors' Committee, as
well as the operating budget and expenses of said
committee for the 2026 period. X(
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funcionamiento y gastos de dicho comité para el
periodo 2026.

Hace presente a los sefiores accionistas que, en
conformidad a lo dispuesto por el inciso décimo
primero del articulo 50 bis de la Ley de Sociedades
Anénimas, el monto de la remuneracién de los
directores integrantes del Comité de Directores no
podré ser inferior a un tercio de la remuneracion
prevista para los directores titulares. Cabe agregar
que el inciso décimo segundo de la disposicion
antes citada establece que el presupuesto de
gastos de funcionamiento del Comité de
Directores y sus asesores, no podra ser inferior a la
suma de las remuneraciones anuales de los

miembros del Comité.

El presidente sefiala que, para el ejercicio 2026, se
propone a los sefiores accionistas remunerar a los
miembros de Comité de Directores en los
siguientes términos: (1) Una participacién
equivalente a un tercio de la participacién que el
director perciba en su calidad de tal, conforme a la
remuneracion del directorio aprobada por la junta
ordinaria de accionistas para el ejercicio 2026, que
se pagara en las mismas oportunidades y
proporciones que a los directores, y (2) una dieta
de UF 10 por asistencia a cada sesion del Comité

de Directores.

Asimismo, se propone asignar un presupuesto de
gastos de funcionamiento para el afio 2026 del
Comité de Directores ascendente a la suma de 180
UF (Ciento ochenta unidades de fomento).

El presidente ofrece la palabra.
Solicita la palabra el accionista Heraldo Alejandro

Caro Torres haciendo presente que la dieta por
asistencia a cada sesion del comité de directores

ACTA JOA N°43 Empresa Eléctrica de Magallanes S.A.

The Company hereby informs the shareholders
that, in accordance with the provisions of the
eleventh paragraph of Article 50 bis of the
Corporations Law, the amount of the
remuneration of the directors who are members of
the Directors' Committee may not be less than one
third of the remuneration established for the
incumbent directors. It should be added that the
twelfth paragraph of the aforementioned
provision establishes that the operating expense
budget of the Directors' Committee and its
advisors may not be less than the sum of the
annual remuneration of the members of the
Committee.

The Chairman indicates that for the 2026 fiscal
year, it is proposed to the shareholders to
remunerate the members of the Directors'
Committee in the following terms: (1) A
participation equivalent to one third of the
participation that the director receives as such,
according to the remuneration of the Board
approved by the ordinary shareholders' meeting
for the 2026 fiscal year, which will be paid in the
same opportunities and proportions as to the
directors, and (2) a per diem of UF 10 for
attendance to each meeting of the Directors'
Committee.

It is also proposed to allocate an operating expense
budget for the year 2026 for the Directors'
Committee in the amount of 180 UF (One hundred
and eighty Unidades de Fomento).

The Chairman offers the floor.
Shareholder Heraldo Alejandro Caro Torres

requests the floor, noting that the attendance fee
for each meeting of the directors' committee

¢
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debiera ser un tercio de la remuneracion de los
miembros del directorio por lo que propone que el
segundo componente quede de la siguiente forma:
(2) una dieta de UF 13.33 por asistencia a cada
sesion del Comité de Directores.

El presidente retoma la palabra y somete a
votacién la siguiente propuesta, de remuneracion
del comité de directores:

(1) Una participacién equivalente a un tercio de la
correspondiente a cada miembro del directorio,
esto es: un tercio del 1,5% de las utilidades del
ejercicio, con un tope de méximo un 5% de los
dividendos, con cargo a las utilidades del ejercicio
y demas dividendos con cargo a otras utilidades o
fondos que se hayan pagado durante el ejercicio, y

(2) Una dieta de un tercio de la dieta asignada por
asistencia a cada sesion de directorio, que se
propone aproximar o ajustar a la a suma fija de UF
13,5 unidades de fomento por asistencia a cada
sesion del comité de directores.

Agrega que, al igual que la remuneracion del
directorio, 70% de la
correspondiente, se pagara durante la primera

el participacion
semana del mes de enero del afio siguiente del
correspondiente ejercicio, mientras que el 30%
restante, una vez que la junta ordinaria de
accionistas haya aprobado el Balance y los Estados
Financieros de la Sociedad correspondiente al
mismo ejercicio.

El presidente ofrece la palabra y no habiendo
nuevas observaciones, se aprueba por aclamacién
la remuneraciéon del Comité de Directores y el
presupuesto para sus gastos de funcionamiento
del ejercicio 2026.

ACTA JOA N°43 Empresa Eléctrica de Magallanes S.A.
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should be one-third of the board members'
compensation; he therefore proposes that the
second component be worded as follows: (2) an
attendance fee of UF 13.33 for each meeting of the
directors' committee.

The chairman resumes the floor and puts the
following proposal regarding the Board of
Directors’ compensation to a vote:

(1) A portion equivalent to one-third of the profit
corresponding to each board member, that is: one-
third of 1.5% of the profits for the fiscal year,
capped at a maximum of 5% of the dividends, to be
paid out of the profits for the fiscal year and other
dividends paid out of other profits or funds during
the fiscal year, and

(2) A stipend equal to one-third of the stipend
allocated for attendance at each board meeting,
which is proposed to be rounded up or adjusted to
a fixed amount of 13.5 UF (Unidades de Fomento)
per attendance at each meeting of the board of
directors.

He adds that, as in the case of the board’s
remuneration, the 70% of the corresponding
participation will be paid during the first week of
January of the year following the relevant fiscal
year, while the remaining 30% will be paid once the
annual meeting of shareholders has approved the
Company’s balance sheet and financial statements
for the same fiscal year for the same fiscal year.

The Chairman offers the floor and there being no
observations, the remuneration of the Directors'
Committee and the budget for its operating
expenses for the year 2026 are approved by
acclamation.

Y
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Se deja constancia que el representante de la
Administradora de Fondo de Pensiéon AFP Habitat
S.A., para su respectivo fondo, manifesté su voto
favorable.

A continuacion, el Gerente General procede a
informar las actividades y gastos del comité de

directores durante el ejercicio 2025.

Informe de Gestion del Comité de Directores para

It is noted for the record that the representative of
the Pension Fund Administrator AFP Habitat S.A.,
for its respective fund, expressed his favorable
vote.

The Chief Executive Officer then proceeds to
report the activities and expenses of the Directors'

Committee during the 2025 fiscal year.

Directors' Committee Management Report for

el ejercicio 2025

Sefiala el Gerente General que conforme lo
dispuesto en el N°5 inciso octavo del articulo 50 bis
de la Ley de Sociedades Andnimas, el comité de
directores confecciond el informe de su gestion
que tiene por objeto informar las actividades
realizadas por el comité durante el afio 2025.

Afade que dicho informe de gestion se encuentra
contenido integramente en la Memoria Anual de la
Sociedad, entre las paginas 120 y 121.

Propone omitir su lectura, lo que es aprobado por
aclamacion, e indica que el secretario expondrd un
resumen de las actividades desarrolladas por el
comité de directores durante el ejercicio.

Toma la palabra el secretario, quien expresa que,
durante el ejercicio, el comité realizd 6 sesiones
con el fin cumplir la labor de analisis y examen de
los antecedentes en los temas que son de su
competencia en conformidad con la ley, para su
posterior informacion al directorio.

Continta sefialando que de conformidad a lo
dispuesto en el articulo N°50 bis de la Ley de
Sociedades Andénimas, el Comité de Directores
examiné los informes de los auditores externos
emitidos por la empresa auditora EY Servicios
Profesionales de Auditoria y Asesorias Limitada

ACTA JOA N°43 Empresa Eléctrica de Magallanes S.A.

fiscal year 2025

The Chief Executive Officer points out that in
accordance with the provisions of N° 5, paragraph
eight of Article 50 bis of the Corporations Law, the
Directors' Committee prepared its management
report, the purpose of which is to report on the
activities carried out by the Committee during the
year 2025.

He adds that this management report is included
in its entirety in the Company's Annual Report,
between pages 120 and 121.

He proposes to omit its reading, which is approved
by acclamation, and indicates that the Secretary
will present a summary of the activities developed
by the Directors' Committee during the fiscal year.

The Secretary takes the floor and states that during
the year, the Committee held 6 meetings to
analyze and examine the background information
on the matters within
accordance with the law, for subsequent reporting
to the Board of Directors.

its competence in

He continued by stating that in accordance with
the provisions of Article 50 bis of the Corporations
Law, the Directors' Committee examined the
external auditors' reports issued by the auditing
firm EY Servicios Profesionales de Auditoria y
Asesorias Limitada (also called EY Audit Ltda.). The

Y
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(denominado también EY Audit Ltda.). El comité de
directores examind y aprobd por unanimidad el
informe de control interno emitido por la empresa
auditora antes individualizada.

Por otra parte, se examinaron los estados
financieros de la Sociedad, correspondientes al
ejercicio comprendido entre el 1 de enero y el 31
de diciembre de 2025 y los informes de los
auditores externos; y se aprobaron los estados
financieros anuales e intermedios y el Informe de
los auditores externos correspondientes al periodo
comprendido entre el 1 de eneroy 31 de diciembre
de 2025.

Ademds, se acordd proponer al Directorio de la
Sociedad sugerir a la Junta Ordinaria de Accionistas
la designacion de la firma
Profesionales de Auditoria
auditores externos para el ejercicio 2025, y para el
evento que la junta rechace esta primera
proposicién, acordd proponer, como segunda
opcién, a la firma KPMG Auditores Consultores
Limitada.

EY Servicios

Limitada como

El Comité de Directores revisé las operaciones
entre partes relacionadas regidas por las normas
del Titulo XVI de la Ley N°18.046, de Sociedades
Andnimas, que establece como principio que estas
sean siempre
independientes en transacciones similares bajo
condiciones comparables.

realizadas como entre partes

A continuacién, toma la palabra el presidente,
quien sefiala que los gastos incurridos en el
funcionamiento del comité de
M$3.467  (tres  millones
cuatrocientos sesenta y siete mil pesos) vy
corresponden a basicamente las dietas pagadas
por asistencia a las sesiones y participacion de
utilidades, cuyo monto fue fijado por la junta

directores
ascendieron  a

ACTA JOA N°43 Empresa Eléctrica de Magallanes S.A.
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Directors' Committee examined and unanimously
approved the internal control report issued by the
aforementioned auditing firm.

On the other hand, the Company's financial
statements corresponding to the fiscal year from
January 1 to December 31, 2025 and the external
auditors' reports were examined; and the annual
and interim financial statements and the external
auditors' report corresponding to the period from
January 1 to December 31, 2025 were approved.

In addition, it was agreed to propose to the Board
of Directors of the Company to suggest to the
Ordinary Shareholders' Meeting the appointment
of the firm EY Servicios Profesionales de Auditoria
Limitada as external auditors for the fiscal year
2025, and in the event that the meeting rejects this
first proposal, it was agreed to propose, as a
second option, the firm KPMG Auditores
Consultores Limitada.

The Directors' Committee reviewed the operations
between related parties governed by the rules of
Title XVI of Law No. 18,046 of the Corporations
Law, which establishes as a principle that these
operations must always be carried out as between
independent parties in similar transactions under
comparable conditions.

The Chairman then takes the floor and indicates
that the expenses incurred in the operation of the
Directors' Committee amounted to MS$3,467
(three million four hundred sixty-seven thousand
pesos) and basically correspond to the per diems
paid for attending the meetings and profit sharing,
the amount of which was set by the Ordinary
Shareholders' Meeting held on April 16, 2025.

¥
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ordinaria de accionistas celebrada el 16 de abril de
2025.
Informa, ademds, que todas las materias
propuestas por el comité de directores fueron
aprobadas por el directorio.

palabra.

El presidente ofrece la No hay

comentarios.

INFORMAR SOBRE LA POLITICA DE DIVIDENDOS
ACORDADA POR EL DIRECTORIO PARA EL
EJERCICIO 2026.

Interviene el secretario y sefiala que para el
ejercicio 2026 el directorio de la Sociedad acordo
por unanimidad como politica de dividendos,
distribuir a lo menos tres dividendos provisorios,
pagaderos en lo posible en los meses de junio,
septiembre y diciembre de 2026, los que, junto con
el dividendo definitivo, que apruebe la junta
ordinaria de accionistas a celebrarse el afio 2027,
no podran ser inferiores al 30% de la utilidad
distribuible del ejercicio.

La politica acordada refleja la intencion del
directorio, por lo que su cumplimiento quedara
condicionado a las utilidades que realmente se
obtengan, asi como también a los resultados que
sefialen las proyecciones que periddicamente
efectie la Sociedad, o a la existencia de
determinadas condiciones, segln corresponda,
cuya concurrencia sera determinada por el
directorio.

Indica asimismo que, en cuanto al procedimiento a
utilizarse en la distribucion de dividendos, el
directorio acordo por unanimidad:

a) Que el pago de dividendos se efectuard a
aquellos accionistas de la Sociedad que se
encuentren inscritos en el registro respectivo
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He also informs that all the matters proposed by
the Directors' Committee were approved by the
Board of Directors.

The Chairman offers the floor. There are no
comments.

REPORT ON THE DIVIDEND POLICY AGREED BY
THE BOARD OF DIRECTORS FOR THE 2026 FISCAL
YEAR.

The Secretary intervenes and points out that for
the 2026 fiscal year, the Company's Board of
Directors unanimously agreed as a dividend policy
to distribute at least three interim dividends,
payable if possible in the months of June,
September and December 2026, which, together
with the final dividend, to be approved by the
ordinary shareholders' meeting to be held in 2027,
may not be less than 30% of the distributable profit
for the fiscal year.

The agreed policy reflects the intention of the
Board of Directors, so its compliance will be
conditioned to the profits actually obtained, as
well as to the results indicated by the projections
periodically made by the Company, or to the
existence of certain conditions, as appropriate,
whose concurrence will be determined by the
Board of Directors.

It also indicates that, as regards the procedure to
be used in the distribution of dividends, the Board
of Directors unanimously agreed:

a) That the payment of dividends shall be made
to those shareholders of the Company who
are registered in the respective registry five
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con cinco dias habiles de anticipacion a la fecha
de su solucion.

b) Con el objeto de facilitar el cobro de los
dividendos, efectuar el pago mediante vale
vista electrénico, extendido nominativamente
a favor del accionista, apoderado o
beneficiario, el que podrd ser retirado en
cualquier sucursal del Banco de Crédito e
Inversiones a lo largo del pais, previa
verificacion de la identidad del accionista.

c) Ademds, como procedimiento especial,

efectuar el pago mediante depésito 0 abono en

la cuenta bancaria indicada por el accionista.

Dicho depésito se efectuard en la fecha de

dividendo,

correspondencia una

pago del remitiéndose
posteriormente por
confirmacion del mismo.

d) Para acogerse a esta Ultima modalidad
especial, los accionistas deberan solicitarlo por

escrito a la Sociedad.

Expresa que los poderes que se otorguen para el
cobro de los dividendos deberan ser suscritos ante
notario y contener, a lo menos, la fecha, nombre y
cédula de identidad del mandante e indicacion
expresa de la facultad otorgada al apoderado para
cobrar y percibir el dividendo.

Finalmente sefiala que en el evento que el
accionista sea una persona juridica, quien la
represente  deberd acreditar, ademds, su
personerfa para cobrar y percibir dividendos por la
Sociedad, la que serd debidamente calificada por

la Direccién Juridica de la empresa.

DESIGNACION DE AUDITORES EXTERNOS PARA EL
EJERCICIO 2026.

El presidente informa que corresponde designar
auditores externos independientes con el objeto
de examinar la contabilidad, inventario, balance y
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business days prior to the date of their

settlement.

b) In order to facilitate the collection of
dividends, to make the payment by means of
an electronic voucher, issued in the name of
the shareholder, proxy or beneficiary, which
may be withdrawn at any branch of Banco de
Crédito e Inversiones throughout the country,
after verifying the identity of the shareholder.

¢) In addition, as a special procedure, payment
may be made by deposit or credit to the bank
account indicated by the shareholder. Such
deposit shall be made on the date of payment
of the dividend, and a confirmation thereof
shall be sent by mail at a later date.

d) In order to make use of this last special
procedure, shareholders must request it in
writing to the Company.

Expresses that the powers of attorney granted for
the collection of dividends must be executed
before a notary public and contain, at least, the
date, name and identity card of the principal and
express indication of the power granted to the
attorney-in-fact to collect and receive the
dividend.

Finally, in the event that the shareholder is a legal
entity, whoever represents it must also prove its
legal capacity to collect and receive dividends for
the Company, which will be duly qualified by the
Company's Legal Department.

APPOINTMENT OF EXTERNAL AUDITORS FOR
FISCAL YEAR 2026.

The Chairman informs that it is necessary to
appoint independent external auditors in order to
examine the accounting, inventory, balance sheet

A%
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otros estados financieros de la Sociedad para el
ejercicio 2026.

Luego indica que para tal efecto el directorio
solicité formular ofertas a cuatro empresas
auditoras, inscritas en el Registro de Empresas de
Auditoria Externa de la Comision para el Mercado
Financiero, esto es, EY Servicios Profesionales de
Auditoria y Asesorias Limitada, KPMG Auditores
Consultores Limitada, PricewaterhouseCoopers
Consultores y Auditores Compafiia Limitada, y
Deloitte Auditores y Consultores Limitada.

Agrega que las firmas ofrecieron servicios que se
incluyen el informe de revision limitada al 30 de
junio de 2026, el informe de auditoria anual al 31
de diciembre de 2026, y el informe a la
administracion sobre control interno.

Luego hace presente a los sefiores accionistas que,
en conformidad a lo establecido en el articulo 59
de la Ley N°18.046 y lo dispuesto en el oficio
Circular N°718 de fecha 10 de febrero de 2012,
complementado por el Oficio Circular N°764 de
fecha 21 de diciembre de 2012, ambos de la
Comisién para el Mercado Financiero, la
fundamentacioén de las diversas opciones que se
proponen a la junta para designar a la empresa de
auditoria externa para el ejercicio 2026, ha sido
puesta a su disposicion en la pagina web de la
Sociedad. Dicha fundamentacion incluye el detalle
de las razones que sirvieron de justificacion a la
proposiciéon del directorio acerca de la empresa de
auditoria, en consideracion a aspectos como las
horas y los recursos que se destinaréan al proceso
de revision, la experiencia de las empresas de
auditoria, las metodologias de trabajo, la
continuidad y calidad de la comunicacién, el
equipo que estard a cargo de la revision en
atencion al giro de la Sociedad y otros aspectos
relevantes, junto a la priorizacion de las distintas
opciones propuestas.
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and other financial statements of the Company for
the fiscal year 2026.

He then indicates that for this purpose, the Board
of Directors requested that four auditing firms,
registered in the Registry of External Auditing
Firms of the Financial Market Commission, namely,
EY Servicios Profesionales de Auditoria y Asesorias
Limitada, KPMG Auditores Auditores Consultores
Limitada, PricewaterhouseCoopers Consultores y
Auditores Compafifa Limitada, and Deloitte
Auditores y Consultores Limitada, submit bids.

He adds that the firms offered services that include
the limited review report as of June 30, 2026, the
annual audit report as of December 31, 2026, and
the report to management on internal control.

Then informs the shareholders that, in accordance
with the provisions of Article 59 of Law No. 18,046
and the provisions of Circular No. 718 dated
February 10, 2012, supplemented by Circular No.
764 dated December 21, 2012, both from the
Financial Market Commission, the rationale for the
various options proposed to the Board to appoint
the external audit firm for fiscal year 2026, has
been made available on the Company's website.
Said rationale includes a detail of the reasons that
served as justification for the Board's proposal
regarding the auditing firm, considering aspects
such as the hours and resources to be allocated to
the review process, the experience of the auditing
firms, the work methodologies, the continuity and
quality of communication, the team that will be in
charge of the review in view of the Company's line
of business and other relevant aspects, together
with the prioritization of the different options
proposed.

Y
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El presidente expone a continuacién a la Junta el
detalle de cada una de las propuestas recibidas.

Indica asimismo que después de haber conocido
en detalle las propuestas de las cuatro empresas
que ofertaron sus servicios y sus fundamentos, y
de haberlas comparado detenidamente en base a
los aspectos antes referidos, el directorio por
unanimidad acordd proponer a la junta ordinaria
de accionistas de la Sociedad la designacién como
auditores externos para el ejercicio 2026 a la firma
EY Servicios Profesionales de Auditoria y Asesorias
Limitada, y para el evento que la junta rechace esta
primera proposicion, el directorio, también por
unanimidad, acord6 proponer, como segunda
opcioén, a la firma KPMG Auditores Consultores
Limitada.

Finalmente, se ofrece la palabra acerca de la
primera proposicion, es decir, que la designacién
recaiga en EY Servicios Profesionales de Auditoria
y Asesorias Limitada.

La junta aprueba por aclamacion la designacion de
EY Servicios Profesionales de Auditoria y Asesorias
Limitada, como auditores externos independientes
para el ejercicio 2026.

Se deja constancia que el representante de la
Administradora de Fondo de Pensién AFP Habitat
S.A., para su respectivo fondo, manifestd su voto
favorable.

DESIGNACION DEL PERIODICO EN QUE SE
EFECTUARAN LAS CITACIONES A JUNTAS DE
ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD.

El presidente manifiesta que corresponde a la

junta designar el periddico en que la Sociedad
efectuard las citaciones a juntas de accionistas que
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The Chairman then presented to the Board the
details of each of the proposals received.

It further states that, after reviewing in detail the
proposals submitted by the four firms that bid for
the services and the rationale behind them, and
after carefully comparing them based on the
aforementioned criteria, the board of directors
unanimously agreed to propose to the Company’s
annual shareholders’ meeting the appointment of
EY Servicios Profesionales de Auditoria y Asesorias
Limitada as external auditors for the 2026 fiscal
year, and in the event that the meeting rejects this
first proposal, the board, also unanimously, agreed
to propose, as a second option, the firm KPMG
Auditores Consultores Limitada.

Finally, the floor is given to the first proposal that
the appointment be made to EY Servicios
Profesionales de Auditoria y Asesorias Limitada.

The Board approves by acclamation the
appointment of EY Servicios Profesionales de
Auditoria y Asesorias Limitada, as independent
external auditors for the fiscal year 2026.

Itis noted for the record that the representative of
the Pension Fund Administrator AFP Habitat S.A.,
for its respective fund, expressed his favorable
vote.

DESIGNATION OF THE NEWSPAPER IN WHICH THE
NOTICES TO THE COMPANY'S SHAREHOLDERS'
MEETINGS WILL BE PUBLISHED.

The Chairman states that it is the responsibility of
the Board to designate the newspaper in which the
Company will issue the notices of shareholders'

)%
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la Ley N018.046, su Reglamento y los Estatutos
Sociales disponen practicar.

Continla sefialando que la proposicion del
directorio es la designacion del periddico El
Mercurio de Santiago y el periddico La Prensa
Austral de Punta Arenas para efectuar las
citaciones a juntas de accionistas de la Sociedad.

Ofrecida la palabra por el presidente, la junta
aprueba por aclamacién la designacion del
periddico El Mercurio de Santiago y el periddico La
Prensa Austral de Punta Arenas para los efectos
sefialados.

Se deja constancia que la representante de la
Administradora de Fondo de Pension AFP Habitat
S.A., para su respectivo fondo, manifesté su voto
favorable.

INFORMAR SOBRE ACUERDOS DEL DIRECTORIO
RELACIONADOS CON LAS OPERACIONES DEL
TITULO XVI DE LA LEY N°18.046.

El presidente informa que durante el ejercicio 2024
la Sociedad diversas
consistentes en transacciones de bienes y
servicios, de aquellas a que se refiere el Titulo XVI
de la Ley N°18.046, porque ellas, al tiempo de su
aprobacion, se estimé que contribuian al interés
social, se ajustaban a precio, término y condiciones
a las que habitualmente prevalecen en el mercado
y eran ordinarias en consideracion al giro social,
conforme la politica general de habitualidad
aprobada previamente por el directorio.

celebré operaciones,

Afiade a continuacién que el detalle y monto de las
mismas, se sefialan en la nota nimero 9 de los
Estados Financieros de la Sociedad, denominada
“Cuentas por Cobrar y Pagar a Entidades
Relacionadas”, al 31 de diciembre de 2025,
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meetings required by Law No. 18,046, its
Regulations and the Company's Bylaws.

He continues by stating that the proposal of the
Board of Directors is to designate the newspaper El
Mercurio of Santiago and the newspaper La Prensa
Austral of Punta Arenas to issue the notices to the
Company's shareholders' meetings.

Offered the floor by the Chairman, the Board
approves by acclamation the designation of the
newspaper El Mercurio de Santiago and the
newspaper La Prensa Austral de Punta Arenas for
the aforementioned purposes.

It is noted for the record that the representative of
the Pension Fund Administrator AFP Habitat S.A.,
for its respective fund, expressed her favorable
vote.

REPORT ON RESOLUTIONS OF THE BOARD OF
DIRECTORS RELATED TO OPERATIONS UNDER
TITLE XVI OF LAW NO. 18,046.

The Chairman informs that during fiscal year 2024
the Company entered into various transactions,
consisting of goods and services transactions, of
those referred to in Title XVI of Law No. 18,046,
because they, when they were approved, were
deemed to contribute to the corporate interest,
were adjusted in price, term and conditions to
those that usually prevail in the market and were
ordinary in consideration of the Company's
business, in accordance with the general policy of
customariness previously approved by the Board
of Directors.

Further, he adds that the detail and amount of
such accounts receivable and payable are shown in
Note 9 of the Company's Financial Statements,
called “Accounts Receivable and Payable to
Related Entities”, as of December 31, 2025,
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contenida en los referidos estados financieros y en
la Memoria Anual 2025, que se han puesto a
disposicion de los sefiores accionistas en la pagina
web de la Sociedad.

Ademds de conformidad a la NCG N°501 su reporte
semestral se encuentra disponible en la pégina
web de la sociedad.

El presidente expresa que corresponde tratar la
ultima materia de la convocatoria:

CUALQUIERA OTRA MATERIA DE INTERES SOCIAL
QUE SEA DE COMPETENCIA DE LA JUNTA
ORDINARIA.

El presidente ofrece la palabra sobre cualquier otro
asunto de interés social y de competencia de la
Junta.

REDUCCION A ESCRITURA PUBLICA

Finalmente, el presidente propone facultar al
Gerente General, sefior Miguel Castillo Quezada, y
a los abogados sefiores Ernesto Pefiafiel Morgan,
Andrea Viacava Nazar y Andrea Fuentes Collao,
para que, actuando conjunta o separadamente,
reduzcan a escritura publica todo o parte del acta
que se levante de la presente junta, una vez que se
encuentre firmada por el presidente, el secretario
y los accionistas designados para tal efecto.

Ofrecida la palabra, la proposicién es aprobada por
aclamacion.

Se deja constancia que el representante de la
Administradora de Fondo de Pensién AFP Habitat
S.A., para su respectivo fondo, manifesté su voto
favorable.

Finaliza el Presidente dirigiéndose a los accionistas,
quien aborda el futuro de la compaiiia, y los
desafios

y escenarios futuros que debera
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the aforementioned financial
statements and in the Annual Report 2025, which
have been made available to the shareholders on
the Company's website.

In accordance with the NCG N°501, its semiannual
report is available on the Company's website.

contained in

The Chairman expresses that the last matter of
the notice of meeting must be dealt with:

ANY OTHER MATTER OF CORPORATE INTEREST
THAT IS WITHIN THE COMPETENCE OF THE
ORDINARY SHAREHOLDERS' MEETING.

The Chairman offers to speak on any other matter
of corporate interest and within the competence
of the Meeting.

REDUCTION TO PUBLIC DEED

Finally, the Chairman proposes to authorize the
Chief Executive Officer, Mr. Miguel Castillo
Quezada, and the attorneys Ernesto Pefiafiel
Morgan, Andrea Viacava Nazar and Andrea
Fuentes Collao, acting jointly or separately, to
reduce to public deed all or part of the minutes of
this meeting, once they have been signed by the
Chairman, the Secretary and the shareholders
designated for such purpose.

The proposal was approved by acclamation.

Itis noted for the record that the representative of
the Pension Fund Administrator AFP Habitat S.A.,
for its respective fund, expressed its favorable
vote.

The Chairman concludes by addressing the
shareholders, who discusses the future of the
Company, and the challenges and future scenarios

¥
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enfrentar, con una actitud positiva y segura,
destacando finalmente las expectativas optimistas
que posee para este afio.

No existiendo otras materias que tratar, se da por
concluida la 43° Junta Ordinaria de Accionistas,
siendo las 13:12 horas.

ded Do

Jorge Jordan Franulic
Presidente

\

Andréa
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that it will have to face, with a positive and
confident attitude, finally highlighting the
optimistic expectations that he has for this year.

There being no other matters to be discussed, the
43" Ordinary Shareholders' Meeting is adjourned
at 13:12 hours.

Miguel Castillo Quezada
Secretario

\
)2 e'//a ‘gfuc/;u A

Pamela Cardenas Bus

pp. Compaiiia General de Electricidad S.A.
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CERTIFICADO
Junta Ordinaria de Accionistas 2026

EHOLDERS

Presidida por Jorge Jordan franulic. RUT 5.279.887 6. se dio inicio a la Junta Crdinaria
de Accionistas 2026 de Empresa Eléctrica de Magallanes SA. a las 12:00 hrs. Punta
Arenas (11:00 hrs Resto de Chile) del dia micércoles 15 de abril de 2026

Asistieron a esta Junta los siguientes accionistas y/o apoderados
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s 61629299 Conzalo Andres 9370310 Caro Torres A oo
— Andrade Barnientos Heraldo Alejandro
6 1618 9376310 6 Presencial 000
S 7335:7 Raquel E izabeth 23793 Caro Torres 7 - S
Andrade Barmentos Hevaldo Alejandro
€66 10962246 K 9376310 6 Presencial c0o
S Sara Magdalena 93753 Caro Torres ¢ g
Andres | ernandez Jorge Jordan
_ 6 20514 270887 6 Sresencic
67 10305148 7 Niicanoae 5279887 6 Fraradic Presencial 9000
- Araya Vargas Patricio 2 Heraldo Alejandro
r~ : g g Pre @
68 5400816 3 o 9376310 6 Civo Tores Presencial Q000
Cid Rogel Margarita = tieraldo Alcjandro s
P & 584752 - 9376310 6 Presencial )00
i i Alicia 93753 Caro Torres R 000
0 e Curihual Cacitua Ines 406 Heraldo Alcjandro o o
—— 99 2 g o “1CSC d
SRS Dol T i Caro Torres - ! g
Cuic Pons Danio Jorge Jordan
1 1590558 5279887 6 Presencial 000
i 59055017 Andres 52790876 franulic Ehay 9
Hernandez Marguez
R _ |#eraldo Alcjandro |
T 72 6043908 7 Magdalena Del 9376310 6 2 Presencial 9.000
Caro Torres
Carmen
Jacob Abu Gosch Jorge Jordan
2404068 K 5279887 6 3 Presencial 000
73 . . Diana Susy 5279887 Franulic = i 8
—_— Jimenez Cunhual Heraldo Alejandro
4 8746882 2 9376, 6 Presencial 00
" 2 Alcjandra incs 9376310 Caro Torres - o
— Jimenez Cunihual Heraldo Alejandro
4 10383588 6310 6 Presencial 000
£ A Veronica Andrea s Caro Torres e =
Jmenez Paredes Heraldo Alejandro
6 5383636 4 9376310 6 Presencial 000
" o Joaquin Del T 93703 Caro Torres b 9
Ojeda Barnentos Heraldo Alejandro
— 207621 2 9375 6 7 resencic
” Sa0s6ar:2 Adriana Del C 9375310 Caro Torres Pecsencet i
Rodnguez Carrasco Jorge Jordan 5
—_ 78 8931038 5279887 6 Presencial occo
DR Irma iR I ranulic ’ ?
Suc Andrade Diaz Heraldo Alejandro
e ] 604639 9 9376310 6 Presencial 9000
3 i Adelinda Georgina i Caro Torres : = i
8o cafifihone Sucesion Celso W Hetaldo Alejandro P acial 9000
— DO 4 <) o6 rese 'd )
53y Aguayo Duran i Caro Torres - ’ -
Sunil Rajesh Jorge Jordan
8 9502763 6 279887 6 e Presencial 9.000
- ; o = Nandwan: Vaswani R I ranulic K " i
Uribe Soto Maria Hetaldo Alcjandro
62 6269466 1 e 9376310 6 . i > Presencial Q000
= Angclbca Caro Torres
Aviles Osorio Nelson Hetaldo Alejandro
1 . 5 6 Do 3
—_— 8 84602020 Alejandro 200 Caro Torres Fesencid 8750
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Ayaquintuy Vivar Heraldo Alejandro R
84 8467206 8 Walther Lucio 9376310 6 Caro Tornes Presencial 7699
Comercial Sage Jorge Jordan
6 Prese i g
5 aEacat Limitaca 5279867 Franulic ST 7508
Saldvia Saldivia Heraldo Alejandro
8 % 6 6 Pre: 1@
i 8a18372-3 Veronica Viviana Jneams Caro Torres roscrce 590
" Harria Guerrero Maria Heraldo Alejandro :
e 63904813 Ramona 63106 Caro Torres Fyessac e
Vukowic Sepulveda Heraldo Alcjandro
88 2! 6 Pres L 6668
79259055 Diana Cristina SuANGE Caro Torres g
Paeile Jordan Vivianc Jorge Jordan
. Proese a 5.
&g 6452071 7 Christne 5279887 6 Eranlic resencial 6.08
89046 Monsalvez Villarroel & 6 Heraldo Alejandro Pro . 6
90 OIS Monica Isabel 9376310 Caro Torres EScTen., 09t
. . Jordan Herrera Maira Jorge Jordan == »
N 8384455 8 s 5279887 6 Feanulic Presencial 6.064
Solo De Zalcivar Jorge Jordan
2 6181860 K 427988 Presencal :
9 S Clavel Rodrigo SAPuOnS i ranulic i " 513
Hen
D Heraldo Alejandro =
a3 15551817 O Henriquez Nicolle 9376310 6 i) Presencial %090
Caro Torres
Alejandra
. Asencio Agula Jaime Heraldo Alejandro - .
a8 7533037 5 Guillermo 9376310 6 Caro Torres PhESEaCk 4677
Ravanal Medel Jorge Jordan 5
0 4 6 79887 6 Presencial 4500
B ||| L | dgardo Rodrigo SEXRRT Franulic e i
Cheleoch Avila Manucl Heraldo Alejandro
2 e &
96 6467996 1 Zamit 9376310 6 Gt s Presencial 3387
Salazar Uncurraga Heraldo Alejandro
6 Pre: sal 000
o 79024653 Mana Soledad 9376310 Caro Torres i Y
Marko Matulic Jorge Jordan
6 P "
98 9B48071 7 Cvitanic 5279887 Frandic resencial 2886
Conzalez Johns Jorge Jordan
< 87 6 Presencsa 279
<« 51531957 Victona Mercedes e Franulic i B
Ascsoria |
100 76449741 4 Inversiones Cuest 5279887 6 Jorge losdan Presencal 2,000
Franulic
Limitaca
Caro Torres Heraldo Heraldo Alejandro
0 6 6 Presencial 2.00/
o 9376310 Alejandro 9376310 Caro Torres i a0
Jorge Jordan
2 86399900 6 Fh = 79887 6 Presencie 1
10 63 Engel SA 5279887 Fondie rest al 2.000
8018 Saldwia Saldivia Sio8 Heraldo Alejandro Pre N SHoh
103 918434 7 Milton Alejandro 937631 s Tories resencial !
Jordan Cuberrez Jorge Jordan G 4k
0. 94942799 Patricio f rancisco 5279887°6 T ranulic Presincd 1532
Cambiaso Ropert Jorge Jordan
= 8768 %279887 6 Presey L 1520
205 Sered Jacqueline Marie 5279667 Franulic i,
Jorge Jordan
106 | 85034800 6 Balfer LTDA 5270887 6 f:amuc Presencial 1095
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ma valicada por Icentyz. versicar en: (55 Tape Werys comsignarure WIVFRIGRIGoTH

HOLDERS

Jordan Domic Maja Jorge Jordan =
107 5788590 4 . 6 = Presencial 766
Georgina I ranulic
108 16936287 4 Jordan Conzalez ge Jordan Bisssacial 766
pi Victoria Lenka Franulic
- diliasaee Chandia Ayala Pablo dhilicsane Chandia Ay Prosencial e
109 6651390 1 665139 dresencia 50
: oanas Danicl 2 Pablo Danict
Marabol: Legu Maraboli Legue
7645600 3 2 9 Presencial 103
Ceciba Marcela Cecilia Marcela
Krautz Maldonado Krautz Maldonado ; -
1 7531721 2 Presencial 370
Belsario Oscar Belisario Oscar e
Weinfeld Heinne o Jordan
2 5076787 6 527988 Presencial 8o
Ingeborg | gicia
Jordan Weinteld < ' .
13 5279887 6 resencial 3¢
Danilo Sebastian Sy 5 =
Totales 11381491

ACTA JOA N°43 Empresa Eléctrica de Magallanes S.A.

Total asistencia a la Junta

Para ser considerado formalmente como asistente

rado debio autentificarse en la plataf

RUT y Numero de

apod« orma de |

su T y Cave Unica. o bien

Resultados de las materias votadas:

tidad, ademas de responder correclamente cuatro preguntas

a la Junla, cada accionista o su

ting, mediante el ir

S0 de

Documento de su cédula de

nales.

Opcion mas vot

Aprobacion de la memoria. balance. estados financieros
e informe de los Auditores Extemnos correspondientes al
ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2025

Aprobada por aclamacion

Resolver sobre la distribucion de utilidades del ejercicio
2025 y. en especial. respecto del pago de un dividendo
definitivo N"137 de $170.00 por accion.

Aprobada por aclamacion

Eleccion del Directorio.

Jorge Jordan Franulic

Gladys Carcamo Alarcon

Wei Fang

Minna Wang

Tomas Morales Jaureguiberry
Matias Hepp Valenzuela
Heraldo Alejandro Caro Torres

Determinacion de la remuneracion del Directorio para el
ejercicio 2026.

Aprobada por aclamacion

Fijacion de la remuneracion del Comité de Directores.
determinacion de su presupuesto para el ejercicio 2026 e
informacion sobre sus actividades. gastos y presentacion
del informe de gestion anual del Comité de Directores,
correspondiente al ejercicio 2025,

Aprobada por aclamacion

Designacion de Auditores Externos para el gjercicio 2026.

Aprobada por aclamacion

Designacion del periodico en que se efectuaran las
citaciones a juntas de accionistas de la Sociedad

Aprobada por aclamacion

¥
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Materia |3. Eteccion del Directorio.
— e
—— Resultado
\ = A
‘ o , sob
Jorge Jordan Franulic 2673680 23.49%
. Gladys Carcamo Alarcon 1417.042 12.45%
Wei Fang 1416772 12.45%
. Minna Wang 1415772 12.44%
Tomas Morales Jaureguiberry 1415322 12.44%
. o Matias Hepp Valenzuela 1415273 12.43%
|Heraldo Alejandro Caro Torres 1097.004 0.64%
B |Jorge Encina Risopatron 530536 466%
|Blancos 0 0.00%
—_— Sin votar (o] 0.00%
Suma 11381401 100.00%
e
__{—
|
——
. CERTIFICADO
et
Certifico que la presente fotocopia es una reproduccion fiel del Acta de la 432 Junta
Ordinaria de Accionistas de Empresa Eléctrica de Magallanes S.A., celebrada el 15 de
— abril de 2026, y se encuentra adherida en el Libro de Actas de Juntas Ordinarias de
E Accionistas de esta Sociedad, desde el folio N° 23 vuelta al N° 47.
e
— N}‘guel Castillo Quezada
5 ERENTE GENERAL
e
N
Punta Arenas, 23 de abril de 2026.
L




